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LA VIDA CONTEMPORANEA

Como yo he transportado 4 la América espanola
todas las ilusiones perdidas en Ispafia—iy no es flojo
capital negativo!,—confieso que:me desazono cada
vez que veo demostrado que esa América se nos
parece extraordinariamente en muchas cosas. Esta
semejanza psiquica la habia echado de ver en la n-
teresante novela Nebulosa, de Carlos Maria Ocantos:
la novela es argentina, argentino el autor; pero todo
aquello no se dijera sino que sucede aqui, en nues-
tras playas, en nuestros balnearios elegantes. S1 aque-
llo, como supongo, es la misma verdad, nos recono-
cemos y nos sentimos tan idénticos 4 nuestros her-
manos de allende los mares, que no merece la pena
de cruzarlos para encontrarnos, al punto de desem-
barcar, en nuestra calle ya la puerta de nuestra casa.

Impresién muy parecida 4 la que me dejo la lec-
tura de Nebwlosa, experimento al recibir un elegante
y bonito prospecto en cartulina gris camaiew, realzada
con oro, en cuyo frontispicio gallardo heraldo, tremo-
lando el penddn de la liza y haciendo resonar la
trompeta, anuncia & voz en cuello y pregona estrepi-
tosamente los Juegos Florales que el 12 de octubre
celebrard la Asociacién patridtica de Buenos Aires
) Patria, fides, amorl

Dentro, la convocatoria y el cartel de temas y pre-
mios. Antes de entrar 4 examinarlo, me apresuro 4
adelantar una rectificacion: estos Juegos Florales son
mas bien obra espaiiola que americana: entre los que
dirigen la convocatoria se cuentan compatriotas ami-
gos mios, que supongo no llevaran 4 mal las obser-
vaciones que voy a dingirles. |

Sepan, ademds, que de ningin cartel de Juegos
Florales he solido yo quedar lo que se dice encanta-
da. No: encantada no: seamos francos. No discuto la
institucién; venga de Clemencia Isaura, y avancen
las sombras de Macias, Guillén de Cavestany y cuan-
tos trovadores en el mundo han sido, y no digo se-
ran, jporque... pa mi que no seranl, la casta se ha con-
cluido. Admaito, corriente, los Juegos Florales; pero
voy & explicar como.

En primer término, recordemos que los Juegos
Florales, 6 mienten 4 su origen y tradiciones, 6 se
reducen 4 justa poética. LLos temas iitiles (gramati-
cales, histéricos, pedagdgicos, bibliograficos, y mads
alin comerciales, bancarios y sabihondos) les estin
4 los manes de Clemencia Isaura como & un grillo
unas botas de montar. O son Juegos Florales, de
poesia, 6 Certamen general de cultura. Yo me incli-
naria 4 preferir este nombre, en casos como €l que
me dicta lo que voy escribiendo. Admitiendo, pues,
que el heraldo gris lo que anuncia es un certamen
de cultura, mis observaciones revisten, 6 revestirian,
otro caracter. Entonces yo me fijarfa en dos cosas: si
¢l tiempo concedido es suficiente: si ¢l premio ofre-
cido compensa el trabajo que se deberd invertir, para
hacer algo que algo valga. Y con arreglo 4 este crite-
r1io, que no tengo por elementalmente justo, critico
el programa del consabido Certamen.

Mi critica (no se diga que. ando por las ramas) se
dirige principalmente 4 los premios de la Academia
de la Historia, Academia de la Lengua, Ateneo de
Madrid, Ayuntamiento de Barcelona, Ayuntamiento
de Zaragoza..., ya ven que 4 nadie perdono. En cam-
bio, mis elogios cumplidos al Centre Catalé de Bue-
nos Aires, y al Club Espanol, de Buenos Aires tam-
bién. Estas dos colectividades, dando prueba de buen
sentido, han designado premios en dinero, cantida-
des respetables. Gracias 4 Dios que alguien se pone
en lo racional.
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Siempre cabrd censurar que trabajos de los cuales
la mayor parte implican estudio y acopio de noticias,
tengan que estar en poder de sus jueces el 31 de
agosto de 19o4, habiéndose anunciado el Certamen
el z1 de marzo del mismo ano. Cinco meses, de los
cuales habra que desquitar, para, los concurrentes
espanoles, mds de un mes que tarde en llegar aqui la
noticia y alld el manuscrito. No cabe mayor instiga-
cién 4 las improvisaciones, que en verso pueden ser
muy buenas, pero en prosa son una peste. |

Y alapremio del tiempo que vuela, ¢qué animos
tendrda un escritor 4 quien se le ofrecen, como recom-
pensa a sus fatigas, alguna medalla, un objeto de arte
(jes tan.vago y tan elastico -esto del objeto de arte,
Dios mio!), un ejemplar de las Zeyendas de José Zo-
rrilla, 6 un ejemplar del Quzjote? (jVaya unas rareza
bibliograficas!) -

Se me dird que tales trabajos se emprenden por la

honra y por la gloria. A perro viejo no hay tus tus!

¢Jugamos 4 enganarnos? De sobra sabemos que ni
mucha honra ni mucha gloria suelen reportar los pre-
mios -de Juegos Florales. Generalmente, con excep-
ciones que podrian senalarse en Catalufia, los poetas
laureados de los Juégos se quedan tan en la sombra
como estaban antes de designar reina. Mads obscure-
cidos atin los prosistas. Al otro dia de la ceremonia,
s1 te-he visto no-me acuerdo.-Quien afirme lo contra-
rio, pruebelo, por su vida. Ofrezco un termometro
¢de arte) a quien en el plazo de un ano entero €s-
criba la mejor Memoria sobre las reputaciones litera-
rias basadas en esta clase de lauros florales 6 florificos.

Ni gloria, ni provecho: prisa y pie forzado: compe-
tencia, la incertidumbre hasta de tan modesto triun-
fo. No es tentador, y la calidad de los envios tendra
que resentirse de la indole de los alicientes.

Por un ejemplar de las Zeyendas de Zorrilla quie-
re el Ateneo de Madrid un Istudio sobre la influen-
cia de Zorrilla en la literatura americana.y Rectifico:
no quiere uno: quiere varios, porque uno solo no im-
plica certamen. Con un premio de nifio aplicado en
la escuela, piensa estimular 4 un trabajo de critica ¢l
Ateneo de la capital.

Por un ejemplar de la edicién de las Canfigas,
hermosa por cierto, pero jqué demonio!, solicita la
Academia que se le presente un ¢Indice de palabras,
frases y modismos, propios ez (sic) la Reptiblica Ar-
gentina, con los equivalentes en castellano, segiin el
Diccionario de la Academia, y noticias acerca de su
origen y formacién.» A fe que no se pierde la Aca-
demia de la Lengua.

Y la Academia de la Historia, por otro librito, pide
un ¢ Estudio histérico del fundador de Buenos Aires,»
y acaso que Garay resucite y funde otros pueblos.

Nada: para aprovechados, las corporaciones espa-
nolas premiando en Juegos Florales. |

Si yo fuese americano, hombre nuevo de una raza
vieja, salido de un viejo solar, pero orientado 4 lo jo-
ven y fresco de la edad presente, mal afio s1 no rom-
pia con rutinas y amaneramientos, y si no imponia
mi espiritu, en vez de recibirlo ya manido del propio
Antiguo Continente. Hijo de un-pais laborioso, en-
grandecido por el trabajo, mi primer convencimiento
serfa el de que el trabajo es un valor, y el trabajo
intelectual no por intelectual estd desvaluado en la
balanza. Mi deseo seria dar también 4 la labor del
cerebro su compensacién en elementos para la vida,
y no se me ocurririan certamenes donde se remune-
rara. con un libro un manuscrito, si el manuscrito
encerrase algo, ideas, belleza, datos, ensefanza. Kl
talento royéndose los codos y echando al puchero
aguanoso las hojas de laurel de Clemencia Isaura,
me sonaria 4 la leyenda de pafs decaido, no de na-
cion fuerte donde se cotiza lo que se admira y donde
se concibe la vida intelectual como la mas alta ex-
presion de la funcionalidad humana. De mi patria de
origen tomaria quizds otras cosas, que algunas tiene
buenas; pero nunca eso de la literatura escatimada,
pobretona, barata y ocasional. Al anunciar un Certa-

‘men de cultura, ofreceria alicientes que resolviesen

para el escritor afortunado, para el vencedor, el pro-
blema de la subsistencia, siquiera por alglin tiempo,
siquiera por un ano. Me inspiraria en el europeo pre-
mio Nobel, no en los moldes de nuestras justas in-

‘cruentisimas. Esto hiciera yo, 4 ser americano.

Estos dias se ha presentado en la Secretaria de la
Audiencia de mi pueblo una causa formada sobre
el hurto de una camelia. Y un periédico regional
dice con razén que somos el pais mas romantico del
mundo.

¢Quién duda que una camelia, una rosa, un clavel,
pueden representar valor inmenso para un alma, para
una vida? El que hurta una camelia, puede también
proceder guiado por los mdviles mads delicados y pu-

————

ros. Satisfacer un capricho de su sweet Jiegys i
dicen en Inglaterra; llevarla la flor que desed; p;'esiﬁe
tarsela victorioso, exclamando: «Por ti nada me a‘
rece imposible...;» en suma, el argumento de] pm%;
de rosas, que tanto efecto produce en Apolo 4 |
archirromanticos de la cazuela... Yo, jurado dﬂérﬁs'
no habia de absolver 4 ese delincuente? ’ 2
Somos, es cierto, 1'0n1é,nti§ms todavia. He notado
que el pueblo envidia y solicita mds las flores que o]
pan. Cruzad las calles de Madrid en coche, comiend,

dulces 6 picando bombones de un cucurucho, Y na-

die 0s pedird que repartais; pero llevad.en la mapg
el ramillete, y con verdadero afan, con voz que im-
plora, con ansia de embarazada que se siente presa
del antojo, chiquilleria, muchachos, hasta, hombyes
barbudos os pedirdn «una rosita.» |

{Una rosita! Es decir, una sonrisa, un perfume, yy
rayo de alegria, un poco de primavera y dﬂ.sﬂl---JNn

1o necesario, que de eso cabe prescindir; lo superfluo,

mucho mds importante, mucho mds indispensable
que lo necesario. .Se. puede ir por la acera con lag
botas rotas, el estémago vacio, la camisa de veinte
dias, el bolsillo vuelto para fuera por inutilidad de
llevarlo para dentro; pero con todo eso, es ficil que
la sensacién de la rosa en la mano, de la rosa arrima.
da 4 los ojos, metiendo su aroma por todas las puer-
tas de-los- sentidos, compense, aunque no sea sino
un minuto, lo que la existencia tiene de madrastra.
Si un dia se hiciesen distribuciones de bonos de
flores y otro de bonos de pan, la gente menuda, la
mozalloneria y golferia de callejones y plazuelas an-
tes se precipitaria a la primera que a la segunda.

La mayor parte de las noticias y sucesos que pro-
mueven algaradas en la opinién, me hacen el efecto
de caras conocidas. {Bah! ;Y de eso se sorprenden?
¢Es posible que ignorasen?..

Tal me ha sucedido con el drama del loco muerto
en el Hospital general de Madrid. Que los loqueros
pegan 4 los locos furiosos, para reducirles, cada pali-
za que tiembla el misterio, no sé yo cémo les coge
de susto a los periddicos ni & nadie. Lo tnico que
ha pasado esta vez, es que se les ha ido un poco la
mano, 6 que el sujeto tenia escasa resistencia y las
costillas blanduchas.

El horror que inspira a las familias enviar 4 un ser
querido & manicomios y hospitales, no reconoce otro
origen.

Me apresuro a decir que esto no es acusar a nin-
guno de los respetables Doctores que dirigen estable-
cimientos de tal indole, ni siquiera formular un cargo
concreto contra ¢l personal subalterno: libreme Dios.
No serfa quizds justo, y por otra parte, pudiera ser

| buscar pan de trastrigo. Aqui, donde la censura di:

fusa lo llena todo, no hay cosa mads peligrosa y desai-
rada que concretar una censura. Quédase el acusa-
dor corrido y avergonzado, ylos que acusé con alitas
y aureola. -

Me reduzco 4 insinuar—y quiera el cielo no sea
exceso de audacia—que lo ocurrido con el loco del
hospital viene de la tradicién, de la costumbre y de
la inveterada creencia de que al loco, al delincuente,
al nino, 4 la mujer, al recluta, al amotinado, al 1n-
fractor de un simple bando de policia, hay derecho @
hartarle de coces, palos y punadas. R

Estamos oyendo decir 4 cada paso que 4 tal 6 cual
sujeto se le propiné, en los sétanos dela Delegacion
H. é del Gobierno B, una racién de leha que le ar-
dian las espaldas. I.os consumeros, segin refieren 10
periédicos, apalean con gentil denuedo. El orden
publico se restablece 4 linternazos, 4 sablazos de pla-
no ¢ de corte, y en calles y plazas el garrote funcio:
na. El garrote es el arma powr rire, la patada perte:
nece 4 la musa cémica. Sin embargo, de un garrotazo
se muere, de una patada se aborta, de una manﬂ_d&
coces se hunden las costillas y se detiene €l péndulo
del corazon...

Por eso la barbara escena del Hospital general §O
la hubiese adivinado, y sin gran derroche de perspl
cacla. A esta escena habrdn precedido otras no me
nos primitivas y crueles; con la mera diferencia i_iE
que 6 los tacones no habrdn tenido fuerza bastante
para magullar y triturar costillajes, 6 la lesion habra
pasado inadvertida. El tratar benignamente 4 10s €l
fermos, 4 los locos, 4 los pobres, 4 los mismos _cr_il-_
minales; el contener la impulsién violenta (crimua
ella también) y no abusar de la superioridad mate:
rial..., jqué signo profundo de cultura! ¢Coémo vamos
a suponer esa virtud singularisima en el personal dé
enfermeros de un hospital espaiol, personal engars
chado entre clases no muy provistas de finura en
sentir y de piedad cristiana, y acaso tampoco de €€
hidalgo € instintivo arranque de generosidad QHE€
impide hacer dafio 4 los infelices?

EaiLia Parpo BazAN.
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EN EL VIADUCTO
(CUENTO)

[

‘Aprovechando un momento en que los guardias de
Orden Pudblico parecieron olvidarse de impedir que
por aquel hermoso viaducto tirase nadie su vida al
empedrado de la calle de Segovia, subié Mauricio
con presteza los hierros de la baranda, y sueltas las
manos, imprimia el postrer impulso 4 su desmayado
cuerpo, cuando se sintié sujeto por el faldén de la
levita, atraido con suavidad al suelo y puesto de pie
¢n la acera, vidse frente a frente de un personaje, lle-
gado en tan feliz momento por obra y gracia de mi-
lagrosa oportunidad.

Mauricio mir6 estiipidamente 4 su salvador. Lle-
vaba éste uniforme de guardia; pero la suavidad de
sus modales, la hermosura de su rostro, el perfume
exbalado por su cuerpo y cierta aureola luminosa que
escapaba de su quepis hacian dudar de que tan
apuesto mancebo perteneciese al prosaico instituto
de seguridad. " '

- —dQué pretendes, desdichado?, pregunté con me-
lodioso acento al suicida. '

Subyugado Mauricio por la voz y la mirada del
desconocido, guardé silencio: pero a la vez sintidse
deseoso de expansionarse con aquel personaje apare-
cido por arte de encantamiento, de contarle el sin-
nimero de errores que habfanle puesto en tan triste
¢stado, y que justificaban, iva lo creo que justifica-

sbsn!?éa.'fa'tal determinaciéon de acabar alli mismo con
vida. :

Leyé el guardia en el pensamiento de Mauricio, y

asténdple de la mano dijo:

—Sigueme,
unY- éu_ni_:ﬁs fueron 4 la solitaria plaza de Oriente, ¢n

© G€ cuyos bancos se sentaron, cobijados por la
sombra de un rey godo. '
bnq'_lf #hﬂ?a, cuéntame tu vida, prosiguié el mance-
i S causas de tu desesperacién, 1os motivos que
- niﬂn altan lastimoso estado. Eres joven, inteligen-
tal voy parecido, y yo, que puedo muchas cosas,
o -« pueda hacerte querer esa vida de que tan des-
P€gado te muestras, - |

“—-tS_l ast lo queréis, sea, dijo Mauricio,

rashl?revg pausa afadié:

s E'Stis llstﬂna de mis desdichas puede encerrarse
Mo 53 a frase: €yo soy un hombre que ha debido

——Cﬁmﬂ .ICL contrario de lo que ha hecho.y

O tu hay muchos, replicd el guardia; tantos,

que a—'" s L ) ol 2 W
uicidarse todos los que asl son, estuviera re-

€no de cad4dy
eres el foso de 1a calle « ]
—Pero nin la calle de Segovia.

s guno ha sufr : i@
ha. sido blane frido tanto como yo, nadie

O de tantas ase ! fi
tos errores. . as asechanzas, victima de tan-

—Cuenta.

de mj H?ﬁ-:: lc‘?sdﬂ padres ricos, todos los caprichos
Jamds mEEstr’*’lL{Eﬂse cumplidos apenas esbozados.
inducilidad dﬂ 41guno consiguié domar la soberbia ¢

< M1 cardeter. Llegado el momento de
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y rabiando de coraje y despecho quedé en la acera

| elegir carrera, decidiése mi natural vagabundo por la

de letrado, y los muchos afios de Universidad corrie-
ron tumultuosos entre juegos y amorios. Terminados
mis estudios, no acierto 4 comprender de qué mane-
ra, y dueno, por muerte de mis padres, de una con-
siderable fortuna, entreguéme, para matar el aburri-
miento, en brazos de amigos especuladores, que poco
a poco fueron aranando en mis arcas hasta casi ras-
car én el fondo. Hastiado de la vida de soltero, 6 de
seoso tal vez de nuevas emociones, pensé en la con-
veniencia de casarme; y tomada tal determinacidn,
dime & buscar, con el mayor ahinco, una mujer que
cumpliese 4 mi propdsito. No dejé casa por inquirir,
calle por recorrer, teatro por wvisitar, y nunca daba
con el objeto perseguido, porque todas las mujeres
me parecieron muy altas 6 muy bajas, muy delgadas
0 muy gruesas, muy faciles 6 muy sosas; sosas, S0sas
sobre todo; eso de responder con monosilabos, de
pintar en el rostro colores de rubor, se me hacia n-
soportable. Yo buscaba una mujer que avivase mis
adormilados sentidos, que sacudiese mis nervios,
que...

—¢Y la encontraste?

—ILa encontré. Iba por la calle pensando que para
un hombre aburrido no podia haber mujer alguna en
el mundo, y miraba 4 los balcones mas altos con la
esperanza de hallarla lejos de este suelo, cuando, po-
niendo el pie en una de esas zanjas tan frecuentes en
las calles de Madrid, di con el cuerpo de bruces ¢n
ella. Al levantarme presuroso, oi detrds una carcaja-
da fresca, juvenil, sonora. ¢Esa mujer se ha reido de
mi,» pensé, y sin sacudir la ropa segui sus pasos. Vol-
vi6 el rostro, un rostro divino;viéme con el polvo de
la zanja, €l sombrero aplastado, la cara cémicamente
indignada, y ri6 de nuevo, con mas frescura, con
mas sonoridad que la vez primera. (Seiorita,» dije
entre colérico y avergonzado, y ridse por tercera vez,
y riendo entré en el portal de su casa, y rabiando de
coraje y despecho quedé en la acera, pensando que
la 1inica mujer bonita que encontré en Madrid se ha-
bia reido en mis narices y de mis narices. Aquello
pedia pronta venganza, y me vengué. A los dos me-
ses de la cafda, Lola era mia, crda mi mujer.

Al llegar Mauricio & este punto guardé silencio,
dando muestras de la mayor desesperacién, en tanto
que el misterioso guardia sonrefa dulce y beatifica-
mente.

—Contintda. Lola era tu mujer...

—Si1, senor; mi1 mujer, 4 la que quiero, mejor di-
cho, ala que quise con toda mi alma, porque ya todo
acabé entre nosotros; mi mujer, 4 la que perdoné pa-
sados extravios en gracia a lo jovial de su cardcter;
mi mujer, si, sefor, que se ri6 de mi al verme por
vez primera, y todavia sigue riéndose y... haciendo
que se ria de este desgraciado la humanidad entera.
Digame, seiior desconocido, si tengo razén al querer
acabar con esta vida horrible, y si la tengo todavia
mas grande al decir que soy un hombre que ha debi-
do hacer todo lo contrario de lo que ha hecho.

—¢De modo que si volvieras 4 nacer harfas todo
lo contrario de lo que hiciste hasta ahora?

—Todo.
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—dEstas seguro?

~—Segurisimo,

—TPues bien, mirame.

Levanté Mauricio los ojos, y vié ante si un ser ce-
lestial, resplandeciente de luz, que con melodioso
acento le dijo: -

—Yo soy tu angel bueno. Tengo, por gracia espe-
cial, poder bastante para satisfacer tu deseo. Vas a
empezar a vivir (porque oficialmente has muerto es-
trellado en las losas de la calle de Segovia), aleccio-
nado con la experiencia de la vida que acabaste. Pero
no olvides que has de hacer todo lo contrario de lo
que hiciste hasta hoy, en la inteligencia de que si
faltas al compromiso contraido, en ¢l momento en
que tal suceda volverds 4 verte encaramado en los

‘hierros del Viaducto y sin que haya un guardia pro-

videncial que te tire de la levita, ¢Aceptas?
Acepto, murmuré Mauricio.

Y en aquel instante vidse éste convertido en nino
tierno y sonrosado que lloraba 4 lagrima viva al en-
contrarse solo y perdido en ¢l laberinto de estatuas

de la plaza de Oriente. A sus lloros acudieron los .

guardias, llevaronlo a la delegacién, circularon 6rde-

'nes, y a las pocas horas hallése el pequeno en los

brazos de una madre cariniosa, que con besos y lagri-
mas borraba del angelical rostro del nifio extraviado
las huellas del susto sufrido. :

IT

Todo Madrid se ocupé en lo mismo. La procaci-
dad del nifio Mauricio fué sorprendente; su afin por
el estudio, estupendo. I.os maestros lo presentaron
como modelo, los periédicos lo ofrecieron como pro-
digio. Parecié imposible que en cerebro tan diminu-
to cupiera inteligencia tan grande.

Creci6 el nifo, y 4 tenor de su cuerpo aumentaron
sus talentos. Ya no fué sélo en el estudio donde se
manifestaron su memoria ¢ inventiva; én el trato con
los mayores, en la eleccién de compaineros, en todo,
absolutamente en todo, aparecié el ser superior, es-
tupendamente inverosimil.

Muertos sus padres, y duenio de cuantiosa heren-
cia, administréla con tal cuidado, que en sus manos,
y haciendo alarde de conocimientos que nadie supo
cémo pudo adquirir, vié duplicarse y triplicarse el
capital heredado. _

La corte entera haciase lenguas de las virtudes del
joven Mauricio, que, al decir de muchos, era el re-
verso de otro del mismo nombre, y sumamente pare-
cido en lo fisico, que algunos afios strds habfase sui-
cidado, dejando como rastro un reguero de escanda-
los y equivocaciones, y una viuda joven y guapa lla-
mada Lola, famosa antes y ahora por las explosiones
de su natural risueno y encantador.

. Con tales antecedentes, natural fué que Mauricio
viérase disputado’ por todas las hembras casaderas,
sin que ninguna de ellas pudiese alabarse de haber
conseguido del joven la mds ligerisima muestra de
afm::tm. Su sistemadtica indiferencia llegd a ser la pe-
sadilla de muchas mujeres, que vieron en Mauricio
un ente raro, en el que el amor 4 la ciencia absorbiera

T & = 0 el L o s M i
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por completo todos los amores. Y sin embargo no
habia tal absorcién.

Celebrabase en Madrid uno de esos Congresos
cientificos que tanto gusto suelen dar 4 fondistas y
Hatronas. Eminencias extranjeras, de apelli-

aleore, prolongacién callejera de todo especticulo
religioso ¢ profano; ese piiblico eternamente dedica-
do & «verlas salir.» Mauricio esperaba a alguien, y
ese alguien debfa ser una mujer, que 4 la vista del

.,

dos ilegibles é impronunciables, daban mayor
realce al espectdculo. El ministro de Fomen-
to ocupd su sitial 4 compas de una marcha
alemana, y contemplé con orgullo el concur-
50 femenino que, luciendo espléndidos ata-
vios, se disponia 4 soportar resignadamente
el chaparrén de discursos anunciado en el
programa. ;

De pronto ¢l ministro agité la campanilla;
de un rincén del estrado adelantése un ora-
dor, 4 quien la concurrencia saludo con mur-
mullos de simpatia. Era Mauricio, que con
un legajo de papeles en la mano y correcta-
mente vestido de etiqueta, se disponia 4 leer
¢l discurso presentacién de las notabilidades
nacionales y extranjeras alli congregadas.

A la palabra ¢;Sefores!,» pronunciada con
acento varonil, sucedié un siseo imponiendo
silencio en los concurrentes. Mauricio empe-
26 la lectura de un discurso elocuente, pro-
fundo, dicho con majestuosa lentitud y aco-
gido con visible complacencia. El orador
llegaba 4 la parte culminante de su trabajo a3
meritisimo, su voz adquirié mas potencia, su
accionado mas vivacidad; hablaba de la su-
blime hermandad de los sabios, de la unién
de todos los pueblos en el ideal cientifico, y
¢n su entusiasmo creciente adelantose hasta
los mismos limites del estrado, pronuncié un
«ah, senores!y admirable, avanzé el pie de-
recho, quiso posarlo, pisé en el vacio y toda
la concurrencia levantése al ver al eximio
orador rodar las escaleras del estrado, cubier-
ta su gran cabeza por los faldones del frac y
cnvuelto en las blancas cuartillas que antes
oprimfa con sus nerviosas manos.
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Decididamente el sabio Mauricio era uno de €508
seres destinados 4 llamar s:::rhr_u si la atencién piibli-
' ca. Célebre por su ciencia y por sus virgy.

ventud, hizose mas notable todavia con gy
inesperado matrimonio con la hermosa I.¢],
la jovial viuda de un homoénimo del retypi.
bante novio. | '

Llegé el dia feliz. Un predicadory acade-
mico unié para siempre, en las primeras ho.
ras de la noche, aquellas dos voluntades
Festej6se el suceso con espléndida cem.
Desfilaron discretamente los invitados. ¢Por
fin,» dijeron & dio Lola y Mauricio.

En aquel momento sintié éste una fuerzy :
sobrenatural que le empujaba hacia fuers.
Quiso Lola detenerle, pero fué en vano. B
novio, loco, frenético, corria escaleras abajo
con velocidad increible, no cesando en sy
vertiginosa carrera hasta que dié de bruces
con la fria barandilla del viaducto, |

Alli lo esperaba un guardia, rubio, perfy:
mado, luminoso, que con voz resuelta y ar-
moniosa le dijo:

—Te tiras 6 te tiro. Acuérdate. Hace mu-
chos afios, y en este mismo sitio, te concedi
nueva vida 4 condicion de que hicieras en
ella todo lo contrario de lo que hiciste hasta
entonces...

—Recuerdo, balbuced Mauricio, 'y creo
haber cumplido la promesa.

—i Imbécil! jAcabas de casarte con fty
viuda!

M. Turmo.
(Dibujo de Pedrero.)
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FExtranjeros y nacionales, hombres y mu-
jeres, corrieron & levantar al caido; pero Este,
rojo de vergiienza, encaramdse en el estrado
y rebuscaba en las revueltas cuartillas el
punto en que iba de disertacién al ocurrirle
el malhadado accidente, cuando, dominando
¢l coro de lamentos y exclamaciones 4 que diera lu-
gar la extempordnea cafda, oy6 una carcajada alegre
'y burlona que soné en sus ofdos con ecos de muy
triste recordacion.

Domindse como pudo, di6 con el hilo del discur-
so, continué éste y continué también aquella risita
mal contenida; y cuando, terminada su dificil pero-
racién y al recibir con modestia los ruidosos place-
mes del piblico, quiso conocer la caja productora de
aquella musiquilla impertinente, vié en un rincén de
la sala una mujer muy -

Viaje DE S. M. EL REY D. ALronso XIII A AnpaLucia. — Mdlaga. Arco
de triunfo levantado por el Ayuntamiento en la plaza de la Constitucion.
(De fotografia de Felipe Giménez Lucena. )

sabio no pudo sofocar una carcajada ruidosa. Verde
nuestro hombre, de rabia y vergilienza, siguié los pa-
sos de la desconocida, sintiendo impulsos agresivos
cada vez que la taimada, mirando atrds con el rabillo
del ojo, dibujaba en la boca una nueva explosién de
risa. '

Mauricio sintiése hombre por primera vez en la
vida. Acelerd el paso, dispuesto 4 exigir y recabar
una explicacidn.

—Sefora, 6 senorita, 6 lo que sedis...

Las mismas aclamaciones, los mismos aplausos que
escuchd en su excursién por Catalufia y por las Islas,
Baleares, han saludado 4 S. M. en la regién andalu-
za, en donde actualmente se encuentra.

En la mafiana del 28 de abril dltimo llegd el rey
4 Mdlaga, dirigiéndose 4 la catedral para asistir al
Tedéwm y de allf 4 la Diputacién Provineial, en cuyo salon' del
trono se verificé una recepcién brillantfsima. Terminada ésta,
presidio la inauguracién de las obras de demolicién de los edi-
ficios militares, cuyo derribo se ha concedido 4 fin de que pue-
da ser ensanchado el hermoso parque. Después de almorzar en
el Giralda, trasladdse al Campo de Tiro Nacional, presencian-
do los concursos de tiro que en €l se celebraron y que fueron
uno para clases ¢ individuos de tropa, otro para jefes y oficiales
v el tercero para paisanos. Visité luego la fdbrica de azticar de
los Sres. Larios, la destilerfa de los Sres. Jiménez y Lamothe
y la Fundicién de Altos Hornos.

Por la noche hubo hermosas iluminaciones, llamando espe-
cialmente la atencién las
del parque, puerto, Ayun-

hermosa y algo jamo-
na que, sin quitar sus
deliciosos y burlones
ojos del eximio sabio,
procuraba sofocar otra
explosion de risa en-
cerrando en la boca el
encaje del panuelo.
—YO0 conozco a esa
mujer, dijose Mauricio;
CONozZCo & €sa mujer
que tiene valor bastan-
te para burlarse de mi
en tan solemne mo-
mento. jY yo que pre-
sumia de no haber
sido jamds objeto de
burla alguna! {Mujer-
zuela indecente, ya ve-
ras quién es Mauricio!
Y para que lo fuese
viendo, no quité ojo
nuestro sabio del pica-
resco rostro de la bur- O i [ k4
lona espectadora, olvi- fid N ey %g*;q_:_
dando por completo el ' Sl “i‘,lf]”f
lugar en que se hallal R LA
ba, la solemnidad de- i e T IRl
acto y los raudales de 8 X 4
ciencia salidos de los | :
labios de los ilustres
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tamiento, Aduana, cate-
dral, palacio episcopal, Ca-
mara de Comercio, Clreulo
Mercantil, Circulo Mala-
guefio y Liceo.

A las siete y media de la
mafiana del 29 salio S. M.
para Granada, adonde ll¢:
¢6 4 las tres y media. Su
primera visita fué & la ca-
tedral, yendo luego & la
iglesia de la Virgen de las
Angustias y de allf 4 las
Casas Consistoriales, en
las que se le habia dispués:
to magnifico alojamiento.
Visité después la - fibrica
de pblvora del Fargue y
por la noche presidio el
banquete que se celebroen
el Ayuntamiento. También
en Granada fueron magni-
ficas las iluminaciones; s0-
bresaliendo las de las Ca-
sas Consistoriales, Dipu-
tacién, catedral, Casino,
Cireulo Granadinoe, Liceo,
Cémara de Comercio, S0°
ciedad Econémiea, re:_dac-
cibn de L7 Defensory P&

lacio de Abrantes.

Ll dfa 30 visité €l Rey I
Alhambra, la abadfa y1as
cuevas del Sacro Monté
las famosas Escuelas del
Ave Marfa, fundadas® per
el ilustre padre Manjon;
inaugurd las obras del nue:

A
15

congreguistas.
Terminaron por {in
los discursos; pronun-
cié las iltimas y rituales palabras el ministro presi-
dente, y al salir el primer espectador vié ¢n el dintel
de la puerta, estirado y grave, al ilustre Mauricio for-
mando en primera fila en ese piblico bullicioso y

|| (c) Ministerio de Cultura 2006

GRrANADA. - Casas Consistoriales, en donde se alojé S. M.

Por toda respuesta, la desconocida penetrd en un
portal, y en €l quedd6 el malhumorado interpelante
oyendo la centésima risotada y murmurando para sus
adentros: ¢Me vengaré.)

el Rey. (De fotografia de los Sres. Seiidn y Gonzdlez.)

vo Instituto, asistié al tro
de pichén y dla corrida de
toros. Por la noche habo
banquete de gala. :

A las nueve de la mafiana siguiente regresy S. M. & Ma-
laga, visitando por la tarde la iglesia de la Virgen de Ja Victor
ria. v el convento de la Asuncidn, y asistiendo por la nﬂﬁ‘:‘hﬁ_ﬂj‘
banquete de la Diputacién, después del cual zarpd el Giralad
para Mellla, - S.
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CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA nes del cuerpo de ejéreito que se apoderd de Wel- echado 4 pique ni sufrid grandes averias Y que sus

Se van conociendo algunos detalles del combate
de 1.” de mayo: asi, por ejemplo, se sabe que las ba-
jas de los rusos fue-

Hai-Wei. i iz
Hemos expuesto en otras ocasiones lo dificil que
es orientarse en medio de las noticlas contradictorias

pérdidas en hombres no pasaron de 150,
Por otra parte, un reciente telegrama proce e
de San Petersburgo decia: ¢ Aunque no se TECGIIGzi:E
asi Dﬁcia.lment'ej

ron 5g9o muertos, r
1.121 heridos y 676 B e
desaparecidos, y las e T EepE
de los japoneses 185 i b T e
muertos y 715 heri-
dos: entre las bajas
de los rusos no figu-
ra ninguno de los
generales que segun
el parte del general
Kuroki habian resul-
tado heridos.

Acerca de esta ba-
talla afirman infor-
mes de origen auto-
rizado que ¢l general
Zassulicht la libré
contra las ordenes
del general Kuropat-
kine. Dicese que éste
le habia mandado
telegraficamente que
dificultara el paso
del Yali por el ejér-
cito enemigo, pero que no aceptara un combate des-
pués que los japoneses hubiesen pasado el rio. Des-
graciadamente este telegrama fue interceptado por
los japoneses, y el general Zassulicht, por consiguien-
te, creyd que era su deber resistir con toda la energia
posible y oponerse tenazmente 4 la marcha de avan-
ce del cuerpo de ejéreito del general Kuroki, a pesar
de la notoria inferioridad numérica de sus efectivos
en hombres y en artilleria. En esta: lucha de uno
contra cinco los regimientos rusos se batieron heroi-
camente.

EEl general Kuroki, vencedor en esta batalla que,
digase lo que se quiera, tiene verdadera importancia,
cuenta en la actualidad sesenta y un anos y goza en
el Japén de gran fama por su talento, por su energia
y por su valor, rayano en audacia. Nacido en una
época en que la poblacién japonesa, no modernizada

(GUERRA RUSO-JAPONESA. — Transportes japoneses en la bahfa de Chemulpo. (De fotografia,)

y apasionadas que del teatro de la guerra remiten
corresponsales de periddicos y agencias de informa-
cién. En nuestra ltima crénica dibamos como fra-
casada la tentativa realizada por los japoneses en la
noche del 2 al 3 .para cerrar la boca del puerto de
Puerto Arthur; es mads, posteriormente un parte ofi-
cial enviado desde aquella plaza al ministro de Ma-
rina ruso por el almirante Gregorovitch decia textual-
mente: «La ultima tentativa japonesa del 3 de mayo
para obstruir el paso de Puerto Arthur ha fracasado
por completo, gracias 4 la vigilancia de los torpederos
de guardia y ala eficacia del fuego de los fuertes. Z/

paso continia, enteramente libre.y Y anadia el propio

almirante que dos contratorpederos enemigos habian
sido echados 4 pique, lo mismo que los ocho buques
brulotes (de 2.000 4 3.000 toneladas cada uno); que

un contratorpedero y dos torpederos habian sufrido

: — créese que
3 ! {5 ¢ tr '6 q c 151. {jbs_
ek ruccion del pasg de
: ¥ TR P U.El‘t(} Arthur es S;LI-
=) L2 pHERY ﬁCleﬂtE para 11’1'] pe dir

la salida de los by,
ques de guelfra de
gran porte.y
Continuamosg
PU&S,'EH la mlsm;
incertidumbre aeer.
ca de un hechg que
tiene gran trascen.
dencia en la actyg]
fase de la guerra.
pero todo hace -::reé{:
queel embotellamien.
fo de la escuadra
rusa del Cit:’idﬂ puer-
to es una realidad.
El dia 5 desen-
barcaron numerosas
fuerzas japonesas en
la pequena bahfa de
Pi-Tse-Uo (lf} Pitse-
wo), en la costa oriental de la peninsula de Liao.
Tung, en cuyo extremo esta situada Puerto Arthyr,
En el mismo sitio desembarcé en 1894, cuando la
guerra contra China, una parte del ejército del ma-
riscal Oyama que se apoderd de aquella plaza, Pitse-
wo se halla 4 la entrada de un camino que en 30 ki-
l6metros conduce a Po-Lan-Po, estacion del ferroca-
rril de Mukden 4 Puerto Arthur. Al mismo tiempo
deciase que otros contingentes japoneses habian des-
embarcado en la costa opuesta, en Puerto Adams;
pero esta noticia no se ha confirmado. En cambio
resulta cierto que la linea férrea ha sido cortada en
varios puntos y que han sido destruidas las comuni.
caciones telegrdficas; si bien un telegrama publicado
por los periédicos el dia en que escribimos esta
crénica afirma que el dia g qued6 restablecido €l mo-
vimiento ferroviario y que se estaba reparando el te-
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(GUERRA RUSO-JAPONESA. — El 14.° regimiento de infanteria japonesa acampado enfrente de Pingyan

todavia, estaba L‘liv%dida en castas, el hoy general Ku-
rokl, que pertenecia a una familia militar, preparése
desde muy joven para la carrera de las arnias, y el
papel que desempend en los sucesos de 1868 3 1877
le vali¢ avanzar rapidamente. Es general desde 188 5
y en 1894, después de haber dirigido la movilizacién
del ejército contra China, mandé una de las divisio-

(c) Ministerio de Cultura 2006

(De fotografia.)

grandes averias, y que, segin afirmaban los tres ofi-
ciales y 35 marinetos salvados y hechos prisioneros,
habian muerto 300 hombres entre marineros y ofi-
ciales. e

Sin embargo de tan categdricas afirmaciones, el
almirante Togo insiste en afirmar que la entrada del
puerto estd cerrada, que ninguno de sus buques fué

w2 . ¥ s
g, esperando que se termine la construccién de un puente para pasar el rio Yalu .

légrafo. También parece cierto que los japoneses s¢
apoderaron €l dia 8 de Dalny:. s

De todos estos movimientos se desprende eviden-
temente el propésito de los japoneses de poner Sito
4 Puerto Arthur. De ello estd convencido €l gene_iﬂﬁl
Stoessel, comandante de la plaza, €l cual publico €l

E X - . - : | i 5:
una orden del dia concebidaen los siguientestermino
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abril y el 1.° de mayo, ¢l enemigo

: 1 20 de .

ﬁf ; Id?al%i con fuerzas considerables. Nuestras tro-
o 5: retiraron & l1as posiciones que previa-
! ‘o habian escogido: AYyer, el enemigo
mente ET - ortante desembarco al Sur de

piTse-Uo. S€ avecinan-momentos de prue-
o ara nosotros. El enemigo interrumpira
ba-tgr"al-mente o] servicio del ferrocarril y s¢
F#f wyard, en rechazar nuestras tropas hasta
%S'upéftﬂ Arthur y €n sitiar Estfl. plaza, que es
ol baluarte de Rusia en el Lixtremo Orien-
o, Defendedla hasta la llegada de las tro-

a5 que vendran a libertarnos. Considero
tomo un deber haceros observar que debéis
sctar continuamente alerta, ser muy pru-
dentes y encontraros dispuestos a resistir
on todas partes al encmigo de una manera
| digna del glorioso ejército ruso, y suceda lo
que suceda debéis mostraros serenos. Acor-
| daos de que en la guerra todo es posible, y
decfos que, con ayuda de Dms., nos encon-
traremos en estado de cumplir la mision

3 que nos incumbe.» |

Tl dia antes habfa salido de Puerto Ar-
ihur el almirante Alexeief en cumplimiento
de un ukase impex_'ial que le E}rdenaba in-
corporarse al ejército activo; s que hasta
ahora se haya podido explicar satisfactoria-
mente el motivo determinante de esta orden
y de la marcha precipitada de aquél, como
ho sea por el temor del tsar de que, una
ez sitiada la plaza, pueda caer en poder

- de los japoneses su virrey en el Extremo
Oriente. Otra versién de este viaje de Ale-
<eief es que el emperador le ha encargado
que abra una informacidn sobre los sucesos
del Yaliy sobre los defectos de mando que

bre todo ello una memoria. detallada.

" Otro detalle significativo: afirmase que el almiran-
te Skrydlof, sucesor de Makharof en el mando de la
escuadra, no ird 4 Puerto Arthur, sino a Vladivostok.

Si realmente el ejéreito japonés pone sitio & Puerto

- Arthur, y ésta plaza, con una guarnicion que no exce-
de, segiin dicen, de 10.000 hombres y con una escua-
dra inmovilizada, cae en poder del enemigo, el efecto
moral que este hecho produzca sera tremendo, no

sélo por la importancia que pueda aquella posicion
tener en st misma, sino ademas por el empeno que

GUERRA RUSO-JAPONESA. — El general japonés Kuroki,
puedan haberlos ocasionado y le envie so- . vencedor en la batalla de Kiu-Lien-Cheng. (1.2 de mayo.) to a marchar hacia el Este, es decir, hacia las

han puesto los japoneses en tomarla y los rusos eu
defenderla.

Los japoneses siguen avanzando en la Mandchuria
sin que los rusos opongan gran resistencia: el dia 5
abandonaron éstos la ciudad de Feng-Hoang-Cheng,
que el dia 6 fué tomada por aquéllos. Habiase dicho,
sin embargo, que el general Kuropatkine no abando-
naria de ningiin modo esa posicién; y sin embargo,

no sélo la ha evacuado, sino que, segin parece, las
fuerzas que la guarnecfan quemaron, antes de mar-
charse, todos los viveres y municiones, 10
cual indica que no tuyieron tiempo para po-
ner 4 salvo estos elementos de lucha. La
" plaza de Feng-Hoang-Cheng estd situada a
6o kilémetros al Norte del Yali y es una
 posicién estratégica importante, puesto que
domina la carretera de Witjid a Liao-Yang
y Mukden.

[in la actualidad el almirante Alexeief
tiene su cuartel general en Kharbine; el del
general Kuropatkine estd en Liao-Yang,

En China reina alguna agitaciéon, promo-
vida por los propagandistas que recorren
los pueblos dando noticias exageradas ¢ fal-
sas de las victorias de los japoneses y pin-
tando con los colores mds negros las inten-
ciones de los rusos respecto del Celeste Im-
perio. Las poblaciones comienzan a4 mos-
trarse en extremo excitadas contra Rusia, y
aun se habla de la posibilidad de un levan-
tamiento popular que obligue al gobierno
de Pekin 4 intervenir en la lucha poniéndo-
se al lado del Japén. Si esto sucede ahora,
cqué serd si los japoneses, como es de creer,
llegan hasta la regién de Liao-Yang y de
Mukden? Por otra parte el general chino
Ma, que manda las fuerzas que guarnecen
la frontera de Mandchuria, ha pedido al go-
bierno chino permiso para atacar 4 10s rusos
que de continuo violan el territorio neutral
situado al Oeste del Liao-Ho; y aunque el
ministro de Negocios Extranjeros le ha
aconsejado que tenga paciencia, susirrase
que el gobierno ha dado drdenes secretas
para que un ejército importante esté dispues-

provincias limitrofes del teatro de la guerra.

Todos estos rumores son sumamente alarmantes,

y aunque el ministro de China en San Petersburgo

los ha desmentido afirmando que su pais no abando-

nard su neutralidad, ¢quién puede fiarse de tales se-

guridades viniendo de una nacién astuta por excelen-

cia y de un gobierno que puede ¢l mejor dia verse

compelido por un movimiento nacional 4 modificar la
actitud en que hasta ahora se ha mantenido?—=5.

GUERR

J"'!. RUEG- B e =R T ey L * ® g w # . e : s

e JIAPD‘.\ EsA. — El sistema parlamentario japonés. — El emperador del Japén abriendo el Parlamento en 20 de marzo tltimo. — El presidente del Consejo de Ministros enlrega
« M. ¢l mensaje que ha de leer. (Crogquis del natural de Melton Prior, dibujante especial de la ilustracién inglesa ¢The Illustrated London Newsy en el Extremo Oriente.)
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CONFERENCIA INTERESANTE, cuadro de Frank Dadd
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NUESTROS GRABADOS

Monumento erigido al general Grant en Broo-
klyn, escultura de W. O. Partridge.— Ll momento
culminante de la vida del general Grant, fu¢ indudablemente
aquel en que al frente de los ejér-
citos federales vencié 4 los sece-
slonistas del Sur, Aquella memo-
rable campafia que constituye una
de las pdginas mds interesantes de
la historia de los Estados Unidos,
es para el que 4 rafz de ella fue
nombrado Presidente de la Repii-
Llica, un timbre de gloria que no
pudieron empafiar sus: posteriores
desgracias en ¢l orden econdémico,
ni las ingratitudes del gobierno,
que amargaron los (ltimos dfas de
su existencia. El notable ‘escultot
yangqui W. O. Partridge ha tenido
el buen acierto de -escoger aquel
momento para la estatua ecuestre
que Brooklyn ha erigido 4 la me-
moria del ilustre caudillo: en ella
aparece la figura ruda del general
admirablemerite modelada, lo pro-
pio que la del caballo que monta,
y formando una y otro un conjun-
to lleno de naturalidad y de vigor,
en el que se adivinala mano de un
consumado artista.

Castillos en el aire, es-
cultura decorativa de Rey-
nolds-Stephens.— En el ni-
mero Ultimo reprodujimos otra es:
cultura de este mismo autor y diji-
mos algo de las cualidades notabi-
lfsimas que 4 Reynolds-Stephens

bajo la inspiracién tinica de impresiones fugaces, de 11mvimh::n-
tos casualmente sorprendidos, si quiere que su obra respire
vida y verdad, pues el modelo muerto, por muy bien preparado
que esté, nunca producird en el artista esa sensacion de reali-
dad vivida tan indispensable para que la éscultura exprese algo
mds que un trozo de materia mds 6 menos correctamente escul-

adornan. - Castziios en el aere: e€s " MONUMENTO ERIGIDO AL GENERAL GRANT EN BROOKLYN (Estados Unidos)

digna pareja de aquella, y si her-

moso es el grupo que en £/ primer |

kit forman los dos jovenes esposos acariciando 4 su pequeiine-
lo, no es menos bella la figura de esta nifia que suspende por
un momento la lectura del libro de cuentos, para dejar que su
imaginacién vuele por lasregiones de lasprincesas encantadas,

pido. La pantera de Proctor nada deja que desear desde este
punto de vista, ya que sus miembros tienen mdal la EIast1g1c]ad
que 4 esa fiera caracteriza y en su cabeza se reflejan la traidora
astucia, el ansia de carne del felino cuando siente aproximarse

‘gunda la Marcha hingara de Kovalski, una Aezerie de Bora- .

—
Aranda que se ha organizado en el Salén Parés, Que el calif
cativo es exacto demuéstranlo las obras y los clogios que si;

reservas merecen del pablico. Allf puede estudiarge ¥ ¢ono

se al pintor. Allf, ante la variedad ili:! los cuaclmsydibu{?gr-
puede adivinarse la valfa de la cuantiosa labor que rEaIizirS’
destacdndose los tipos y cuadros 1nspirados en los de -::mnien:’
de la pasada centuria, que evocan el recuerdo de aquella, Eﬂcizs
dad tipica espafiola, asi como las producciones ajustadas £ 1'
técnica y al concepto moderno. =

Entre la confusa amalgama de asuntos y conceptos, de obra

terminadas y simples esbozos, de estudios que representan 15
intimidad del artista, llaman justamente la atencién Elgunni:
dibujos que forman parte de la copiosa serie que habfa ejecuta. 1
do yque no pudo terminar y que hablan de constituir ung nue-
va, interesantfsima y original edicion del Quijole, puesto que se
habfa propuesto dibujar tantas cuantas producciones le sugirie.
se la lectura de cada pdrrafo de la inmortal obra de Cervantes
A nosotros nos cupo la suerte de poder dar 4 conocer, hace
algunos afios, algunas de dichas producciones; gracias 4 I fa.
lanterfa’ del artista y 4 la buena amistad que con ¢l nos ypia
Con ser tan excelentes sus nhms, las Posponemos 4 esta sgr‘i.:l,
de dibujos. En ellos es en donde se manifiesta su valfa, y de
desear fuera que pudieran conservarse reunidos para ensefianza
de todos y como verdadero monumento de sugloyia,

Teatros.—Barcelona. — Se han estrenado con bnen éxito:
en el Principal Z{ primer pleito, comedia en tres actos arregla.
da del francés; y en el Eldorado £/ abolengo, comedia en dog
actos de D. Manuel Linares Astray. En el teatro de Novedades
ha dado una velada musical el Orfedn Zaragozano, acompafiade '
de la rondalla de guitarras y bandurrias, habiendo ejecutado g
primero, bajo la inteligente direccion del maestro Borabia, com-
posiciones de Retana, Saint-Saens, Massenet y Grieg, y la se:

bia y un potpourri de aires nacionales. Terminé la velada con ’
la fiesta de la Jota. Todas las piezas fueron muy aplaudidas,
habiendo reinado en la velada gran entusiasmo. En la Acade-
mia Granados se ha celebrado una notable sesion musical dedi-
cada 4 Schumann, en la que tomaron parte el notable pianista
director de la Academia, la Sra. Vidal, la Srta. Amat, y los
Sres. Huguet y Marshall, todos los cuales cosecharon grandes .
y merecidos aplausos, lo propio que el Sr. Montoliu, que puso
fin 4 la sesién con unha notable conferencia sobre la vida'y la
obra de aquel gran musico. IEn el local de la Colonia Gerun-
dense di6 un concierto la orquesta Joventut Philarmaénica, que
ejecutd con gran acierto composiciones de Gade, Bach, Cramer,
Wagner, Llobera, Schumann, Burges y Rubinstein.

deélc:s principes li_hertadnrf:ls,_,de I;s 111isteri0d$a$ fselvaa-;,_'de los | la codiciada presa.
oéticos jardines, de los palacios de oro y pedreria, en una pa- : R D I o D R S FS e N i
E"th"ﬂ., pu{r el pafs de las hada$y deé los suefios de color de rosa. | Contraste, dibu- U elEe S e i R e S *z*ha[‘ﬁ R
| ' 1 jo original de Vi- B SR L L e e S s S S R T SRR
Una pantera, escultura de A, P. Proctor.— | cente Cutanda.—
La pldstica de los animales es indudablemente unc de los gé- | Conocidas son de nues:
neros mds diffciles del arte escultérico; y se comprende que asf | tros lectores algun_a.ﬂ;
sea porque de ellos es imposible obtener la inmovilidad que en p{m.luccgcmes _d.e eatg
' ' distinguido artista de
igual género 'y tenden-
cia que la reproducida
en estas pdginas. l.os
cuadros y tipos de obre- i
ros representados en su 0 i i e e i e S
vida {ntima y en la ac- e a— _ ez
tividad del trabajo 4 ‘"""fﬁf::ﬁﬁﬂ?ﬂ;“-*uﬁmmﬂwm
que se dedican, han ser- | '
vido 4 Vicente Cutanda
para alcanzar justifica-
da notoriedad, puesto
que ha podido manifes- [ el
“tarse como, pintor y c:mt:l-::r ;:t}ncien:mdm mliﬁr.lﬂ;adur.} I].ﬂs gris_m-
des centros industriales de las provincias del Norte le han ofre- ' s VIOLET
cido variadisimos temas, cu}ral?inulidad es la dignificacién del BOUQUET FARNE EE&E‘MHIE:‘TMI'
obrero por medio del trabajo y los tranquilos cuanto seguros B e Sl e s CRb e e e
goces del hogar y de la familia. A esta clase de composiciones
partenece el interesante dibujo que motiva estos renglones, en
¢l cual el artista presenta el contraste que ofrece el robusto
obrero, rodeado de los férreos artefactos y de cuanto revela la

violencia de la labor 4 que se dedica, acariciando 4 uno de sus
pequefiuelos, trocandose sus energfas en manantial de ternura.
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UNA PANTERA, escultura de A. P. Proctor
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PROBLEMA NUMERO 365, POR ], DOBRUSKY.

=

NEGRAS (4 plezas)

! Conferencia interesante, cuadro de Irank : PP S ) { o gl

| iy Dadd.—No era necesario que el pintor pusiera el titulo al pie . 5 = ;

| del cuadro, pues basta contemplar la expresion y la an::l;iltud de 8 % 8

| los tres personajes que en ¢l figuran para comprender la impor- %
i tancia del negocio ¢ de la empresa que se proponen llevar d %’
s cabo: la viveza con que uno de ellos se explica a fin de acabar 7 % !
i de rendir ¢l 4nimo de su compafiero; la atencidn con que este _»

£ 8 le escucha, cual si necesitase vencer un tultimo y ligero escru- _ % ;

';?f i pulo para otorgar su ﬂsentiqmiex}tg a lo que aquél le propone, y 6 ? %ﬂ;

| II 8 ¢l interés con que el tercer individuo asiste 4 este pugilato en- ﬂ? W Il

| % ':.!- tre el que quierr:: convencer y el que desea ser convencido, de- 5 / 7 v

| TE‘ ] muestran que de zﬂg{} muy grave se trata, f,//_;;

%
% 7 Aﬁ .
La gallina ciega, cuadro de F. Roybet. — Las 4 ,%’/ // 4
obras de este pintor tienen un sello y una técnica que no per- | % %

| ! miten confundirlas con las de ninglin otro artista. Si nuestros W 3
| lectores recuerdan las varias obras suyas que en LA TLUSTRA- S / %
| cién Arrisrica hemos publicado, convendran con nosotros % : 7 il
I en que Roybet ha logrado tener una verdadera personalidad, o % 2t
| .fi no sélo por lo que al fondo de sus cuadros se refiere, sino ade- %
| mds por lo que respecta € la forma: en el fondo, todos ellos | . % 7 %/ ' !;
| presentan un cardcter picaresco; en la forma, se admira en 1 /// - // /%
| todos una ejecucién correctisima y minuclosa. =3 % 7 77 v
1 et _ _ ——
Il Labores campestres, cuadro de Rosa Bonheur. e Rt - d e f g _
— El nombre de esta famosa pintora francesa es harto conocido BLANCAS (12 piezas) '
Il para que sea menester elogiar sus composiciones: la que en la 550 Ao
Ei ultima pdgina del presente numero publicamos es una nueva \ Las blancas juegan y dan mate en cuatro jugadas.

prueba del dominio que la celebrada artista tenfa de la técnica

= ¥ -~ - ERGER'
y del carifio con que trataba los asuntos de la naturaleza, de su SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 364, POR J. B

! pasién por la poesfa que emana de la vida rural en sus varias Blaneas, Negras.
i ol i manilestaciones, . Rgv—f8 1. Th2xb3
! W e g W g W T B T e T R e e e e et T T et e M T Paa e E 2_ D :.:l- 2 = 11 2 2. Cllﬂlqllleral
‘ CASTILLOS EN EL AIRE, escultura decorativa O Y ey 3: Dh2z~-h3 mate.
| de Reynolds-Stephens MISCELANEA ‘ | :

i s ! VARIANTES.

| Bellas Artes.—BARCELONA. — Saldn Pards. — Como ver-

4 1 - - s w #* o =Ly 5 - =13 3 FFEEEE 7 e el — ]

{ | momentos dados necesita el artista lograr del modelo para fijar | dadero acontecimiento artistico calificase por losinteligentes la ; ? 4 X lf{'.:r: : %3‘ i‘;g F':?: ﬂig

4 en el barro 6 en el yeso la figura que se propone reproducir. exposicion de un considerable numero de producciones r;_lel que 1 Of ' r:h s 5 ; **i?:_ﬂ ‘ 2
I " El escultor que a esta especialidad se dedica, ha de trabajar | fué excelente artista y cumplhido caballero D. Jos¢ Jimcnez rajug.; 2. c5=047 Jaq., €.
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lo; era Laura.

|

4 la pared de cerca; la cogi y la apoye
‘sin vacilar en el antepecho de la ventana
iluminada. B -

- »Subi, y cuando estuve 4 punto de
‘tocar el antepecho, me detuve; sélo en
aquel momento adverti lo mucho que su-

’épffa‘séadﬂ en su ar
de un adyersario m

avanzada, €l silencio era profundo, sola-
1a brisa; levanté. la vista y observé que

todavia habia luz en las ventanas de la

Pﬂﬁsﬂndﬂ tal vez en mi!

" pMiré alrededor buscando la escalera
que el dia anterior habia servido al seior
Albruzzi para“ llegar hasta la ventana de

sol; el

Ml pensamient

LA ILUSTRACION ARTISTICA
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LA NOVELA DE UN VIUDO

ORIGINAL DE SALVADOR FARINA,— ILUSTRACIONES DE B. GILI ¥ ROIG

 ._yPues es que la naturaleza y f_cl instinto requic-
“on la, poligamia, A la salud de usted.

sy 15 de usted. o5 oo, o ity
, ,'_}},Iﬂ-lﬂll'gllﬁ' del Sr_. Albruzzi emplez.aba_‘a rebe cll‘fz,ﬂ:
~ontra su duefio, y sin embargo éste c{mtu}uahq *m_gis;.
i 1o gumentacion, con un vigor digno
4s elocuente que mi silencio.
~JEl desdichado filésofo, al llevarse por ultima, vez

1a copa a los labios, se derramé todo el liquido por

la pechera y s€ recosté, riendo estipidamente, en el
espaldo de 1a silla. _
1 }FA'I poco rato roncaba. Yo me separé de ¢l lleno
de confusién y sin tener la seguridad de
que una parte de aquel lodo no hubiese
ensuciado, sin que yo lo advirtiera, mi
conciencia y mi corazdn. |
*
* %
s Una niebla habia ofuscado mi mente.
Fui al jardin; la noche estaba bastante

mente interrumpido por ¢l leve rumor
de las hojas de los drboles agitadas por

habitacién inmedita 4 las mias. ¢Quien
velaba 4 aquella hora? No podia dudar-

yiElla estaba allf, 4 pocos pasos, y

mi cuarto. La divisé en un rincén junto

fria, Sin embargo, puse el pie en el lti-
mo peldanio, apoyé la ardorosa frente en
los vidrios y vi...

»¢Era visidon de mi delirio?. Tenia frio, .
temblaba... No sé cudnto tiempo perma--
neci en aquella postura; al fin se apagd
la luz, y yo no cesaba de mirar, procu-
rando reconstituir la visién en aquella
profunda obscuridad.

»Cuando volvi 4 entrar en la casa, la
luz que habia sobre la' mesa estaba agonizando vy
Albruzzi seguia roncando recostado en su silla.

N
* %

ONo puede usted tener una idea del insomnio y
del _dasasaz’siﬂgq de aquella terrible noche. Convenci-
me de que en lo sucesivo me hallaba en brazos del
delito; no vela ya salida alguna, ni tampoco la busca-
t'?;'fli mientras pude ocultar mi debilidad, me consideré
uuert% PEro ya no lo era: mi confesién [habia abierto

ha brecha por la, cual se derramaba la oleada de
1S pasiones. La traicién habfa encontrado el camino

de mi corazén y se ensenored de 6l

hcf’;té'relbatﬁrdé mucho en despuntar aquel dfa; an-
s :; E;éa..j,_{. sa[té'de la cama agitado; sali de mi
el Cri’e &EI' con ojo pavoroso y avido la obscuridad
% puehs I; no se oia el mds leve ruido; me acerqué
anlic g - JUe supuse ser la del cuarto de Laura y
P_;quf; el'oido: nada. N S
unisg*l dela casa:en el extremo limite del horizonte
Ja sonrosada anunciaba la préxima salida del
o Ell’:uf:escﬂbdf: la mafiana pasaba por la natura-
e ljurm a palabras misteriosas. Mil memo-
- ~ridadas. se despertaban atropelladamente en
0; metime por un sendero del jardiny
por huir de ellas; las ramas agitadas
a carsl. la ni‘atumleza me abofeteaba.
5 y entre en la casa: los criados estaban
zuei_f:j';t;‘?isﬂ}’ niz dtedic'algan 4 sus acostumbrados
3 . - : 3
Albruz R atrevi a preguntar por el sefor

»Por i :
mo, alguie ' S
L el marigo. © ° én abrid la puerta de la sala: era

eché 4 correr
Me daban en

»Amanecis

(C) Ministerio de Cultura 2006

jeres; de todos modos, iré 4 Lugnano con usted. jAh!

= -

(CONTINUACION)

yTenia el semblante descompuesto, los ojos que
parecian querer saltar de sus érbitas, y una sonrisa
estiipida en los labios. _
yLlegose 4 mi, me dié la mano y gasté una broma
sobre su'aventura de la pasada noche.. =
»Yo miraba dvidamente la puerta; pero Laura no
parecfa; peénsaba en cémo podria preparar la ocasiéon
de ‘encontrarme 4 solas con ella, y aunque no sabia
de qué medio me valdria para deséembarazarme de
Albruzzi, habia resuelto hablarla 4 toda costa,
—»¢Conque esta usted resuelto 4 marcharse hoy?,
me pregunté mi huésped. |
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i No subas, no quiero que subas!, gritaba la pobrecilla..,

—»S.

—»No insisto, la obligacién ante todo;le acompa-
fiaré 4 usted hasta Lugnano. ¢A qué hora quiere us-
ted partir? Mandaré disponer ¢l coche, y puesto que
hemos de marchar, valdrd mads que nos apresuremos
para no tomar tanto sol. _ ek '

»Fuése, dejdndome solo; aquel era el instante pro-
picio; pero el tiempo pasaba y Laura no venia.

»Volvi 4 mis habitaciones con la esperanza de en-
contrarla; pero el corredor estaba desierto; escuche,
no se oia rumor alguno; bajé otra vez agitado y tro-
pecé de nuevo con Albruzzi que subia la escalera.

- —yHa de saber usted, me dijo, que mi mujer esta
indispuesta; ha pasado mala noche y yo no sabia
nada; dispénseme usted, voy 4 ver como se en-
cuentra. |

»Y me dejd en el rellano de la escalera. Al poco
rato volvid. _ |

—y»No es cosa de cuidado, me dijo; ya sé lo que
tiene; una de las acostumbradas jaquecas de las mu-

No debo olvidarme de decir a usted que ¢mi sefora
siente mucho no poder saludarle antes de su parti-
da...;» estas cosas se debieran suponer sin necesidad
de decirlas. El coche estd listo: ¢quiere usted que
echemos a andar?

»Partimos.

*
* *

»Yo no podia forjarme ilusiones sobre el proceder
de Laura; su fingida indisposicion me decia clara-
mente que estaba é queria parecer ofendida por mi
audacia; pero no era esto lo que me afligia, sino el
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convencimiento de su indiferencia, que la permitia
desempenar un’papel de comedia, mientras & mi me
devoraba el anhelo de repetirle la confesién de mi
éstupidez. - i ae , .

Il despecho y el bochorno pudieron eén mf mas
que el remordimiento; me refugié en el dgsconsuelo,
decidido 4 no dar un paso para volver 4 ver a la mu- |
jer que tanta amargura hiabia derramado en mi exis- |
tencia. ;. i il |

» Bscribi 4 Leticia: sentia necesidad de romper la | |
complicidad del silencio, de decirla lo que me queria
decir 4 mi mismo, de recordar mis afectos, de confe-

sar mis deberes, de elevar ante mis 0jos
~ la imagen de la traicién para horrorizar-

me de ella.
 yHabian transcurrido cinco dias cuan-
do recibi carta de Leticia.
~ »Me escribia pocas y sencillas palabras.
yHelas aqui:
«Tu carta me ha hecho mucho bien:
“scuantos dias la he estado esperando!

Hoy tengo la cabeza llena de ideas me-

lancélicas y tii no estds aqui para acari-

ciarme. Mama no ha mejorado desde tu
partida; siento que tiene el pulso siempre
agitado y la frente siempre ardiente; el

médico no dice nada, quizas por temor e eu D
de afligirme. Esta’ tenaz inmovilidad dela._.--'? T RN

dolencia me da en qué pensar; & veces
abrigo esperanzas, y me complazco er
imaginar lo felices que seremos cuando
estemos los tres reunidos en nuestro jar-
dinito de T.ugnano; pero otras veces tén-
oo miedo... Mamd ha dormido hoy mas
que de costumbre; no s€, pero me parece
que ha dormido demasiado, y ahora mis-
mo sigue durmiendo; is1 al menos este
sopor le hiciese bien! Casi tengo intencio-
nes de despertarla, pero no me atrevo;
itiene la cara tan tranquila cuando duer-
me y la respiracién tan suavel..

»Son las tres de la tarde; 4 las cuatro
debe venir el médico; le preguntare lo
que haya de cierto 'y esperaré & echar

esta carta al correq ‘para poder escribirte
lo que me" diga. Pienso siempre en tiy
me parecen los dias muy largos,y este
es el vinico modo” de que me parezcan
mas cortos. Quiere siempre 4 tu Zeficza.

»P. D.  El médico me ha dicho que la

enfermedad de mama: estd pasando por
una crisis. Es preciso que vengas; esta soledad me
hace dano; tengo' miedo... Ven pronto.» -

»No vacilé un instante en" acudir 4 aquel llama-
miento; preparé al punto lo necesario para la mar-
cha, y una hora después estaba dispuesto. '

»Al salir de casa ‘levanté la vista distraidamente
hacia las ventanas dela casa de Albruzzi y vi a Lau-
ra asomada 4 una de ellas.

»Por rdpida que fuese mi mirada, no dejé de ver
sus ojos de sirena fijos en mi; la salud¢ con frialdad,
me saludé cortésmente; a pesar de la turbacion que
me causé aquel encuentro inesperado, prosegui mi
camino sin detenerme, hacia el'mismo punto, con ¢l
mismo paso presuroso, pero ya no con la misma fir-
meza de propdsito en el corazén. A la primera revuel-
ta del caminojacorté el paso casi sin notarlo, pensé...
Y un cuarto ‘de hora despues volvia & entrar como

un delincuente en mi casa. %
- »iAh! ¢Por qué no se alz6 amenazador el espectro
de mi padre cuando llegué¢ ‘de nuevo al umbral de

mi pobre morada?

e i
.-, %

»Auin no sabfa lo que querfa hacer; sabia que Lau-
ra-estaba & muy corta distancia dé miy que no me
era posible alejarme. St R

»Pasé dudoso y agitado la mayor parte del dia; y
al fin, rompiendo bruscamente los tltimos nudos de
mi conciencia, me lancé fuera de mi habitacién y fui
4 casa de Albruzzi.

»No esperaba mayor fortuna ni mds fatal: Laura
estaba sola. -
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»Me recibié como de costumbre y no parecio ex-
tranada de mi presencia: gacaso me habia visto regre-
sar 4 mi casa?

—»¢Qué buen viento le trae a usted por aqui?, me
dijo con sencillez. Al verle salir de su casa con la
maleta, cref que iba usted de viaje.

—»No se ha equivocado usted, contesté con me-
lancdlica firmeza; estaba a punto de partir.

—»¢Y 8¢ ha quedado usted?

—»Por usted.

»La indiferencia con que ella se escudaba, no la
ponia 4 cubierto de mi audacia inesperada; traslucié
4 su rostro una leve turbacidn; y se vengé lanzando-
me una de sus miradas prolongadas, insistentes, fria-
mente desapiadadas, que me partfan el corazén.

yPero yo no tenia ya nada que temer de mi con-
ciencia; y en mi rostro y en mi actitud se veia la
procacidad que nace de la vergiienza. .
»iPor mil, exclamé Laura con acento intraduci-
ble de indiferencia y de satisfaceion.

—»Si, por usted. No finja que no me comprende;
desista usted de una tortura inttil; demasiado  he
sufrido...

—»dTambién por mi?

—»Bien lo sabe usted. 1

—»Veo, pues, dijo dejando un tanto-su frialdad,
veo, pues, pobre Luciano, que lo que usted se atrevio
a hacer y lo que he tenido a bien perdonarle, ¢satin
mas grave de lo que me figuraba. En este caso hace
usted mal en volver 4 empezar.

» Aquella frialdad, aquel dominio de st misma, me
rofan las entranas; mi mente se sublevaba al imagi-
nar tantas artes de seduccién y de halagos olvidadas
tras una sensibilidad hipocrita.

—y Escuche usted. No quiero desempenar ¢l papel
de un galanteador vulgar; aqui dentro tengo un co-
razén que sufre y mi pensamiento ha ya tiempo des-
varia; tengo una casa, una familia, un afecto santo y
honesto que exige mi afecto; tengo un porvenir, una
fe; creo en que hay algo mads alla de esta vida; por
todo esto comprenderd usted que no -es solamente el
amor, sino tambien el dolor ¢l que habla por mi1 bo-
ca. Pues bien: mi tranquilidad estd en manos de us-
ted, disponga de ella: déme usted el olvido del amor
6 devuélvame cuanto me ha arrebatado: con una pa-
labra puede usted hacerlo. Prométame decirla.

—y Esta usted delirando, contesté Laura oponien-
do al fuego de mi lenguaje una dulzura casi carinosa;
esta usted loco y no advierte que sus palabras son
injuriosas para mi, y que no puedo contestar 4 usted
sin hacerme cémplice de la ofensa que infiere 4 mi
dignidad de mujer y de esposa. Dice usted que su
tranquilidad estd en mis manos, porque se la he arre.
batado... Es usted cruel é injusto; tal vez mds ade-
lante lo reconozca usted asi.

—y»iMas adelante! No, es miitil; yo no puedo estar
siempre pendiente sobre el abismo que usted, sélo
usted, ha abierto a mis pies: haga usted que me se-
pare de €l 6 que me despene con los ojos cerrados.
No renuncie usted a su parte de culpa para hacerla

recaer toda sobre mi; esto no seria compasivo ni

justo. ¢Qué no ha hecho usted por conquistar mi co-

‘razén resistente? ¢Y es posible deponer respecto d

usted una dolorosa frialdad sin adorarla? Me pidié
usted amistad, pero ¢podia yo darle algo que partici-
pando del amor no fuese el amor por completo? Casi
la he odiado a usted—no lo ignora,—he dejado de
odiarla y la amo. He impuesto silencio 4 mi concién-
cia, he sofocado ¢l sentimiento de la virtud; he apar-
tado los ojos de mi miseria para no ver mas que el
rostro de usted, para no pensar mas que en usted,
para no sohar mas que con usted. Y a pesar de todo,
aln siento fuerza en mi para huir de usted, para re-
nunciar por siempre a usted, para aborrecerla otra
vez: con una palabra puede usted despertar esta fuer-

#a adormecida; prométame, pues, decirla.

—y»La diré.

—»Sin vacilacion, sin temor, sin falacia; clara y
francamente como yo hablo, y cuenta que una men-
tira compasiva no serviria de nada, y cuando yo pu-
diera leer en susemblante de usted, en su mirada, un
mentis a lo afirmado, la compasién de usted seria
tan falsa como inuitil... Pues bien: diga usted que no
me ama, anadl después de una ligera pausa con voz
trémula de emocidn.

—>»No le amo 4 usted.

—»Repitalo,

—»No le amo a usted.

—» [drelo usted.

—» Lo juro. _

—»iNo es verdad!, grité con alegria convulsiva y
feroz; no es verdad; usted me ama.

»Laura parecia conmovida: yo prosegui diciendo
con desesperacion:

—;Fuera fingimiento! Tenga usted piedad de mi.
Si no ha conocido usted el prolongado suplicio que |
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he procurado Flisimulm: hasta hoy, léalo usted ahora
en mi cara; mireme, mireme. _

» Basta ya, demasiado le he escuchado; mis de-
beres no me permiten dar oidos a ese lenguaje.

—»iSus deberes! ¢Por ventura no los tengo tam-
bién? ¢YV no he pasado por encima de ellos para lle-
gar hasta usted? {Sus deberes! No reconozeo en usted
mas que uno: darme su amor en cambio de mi so-
siego. No me hable usted de virtud: yo si que la co-
nozco y puedo hablar de ella; yo, que he mirado la
traicién cara 4 cara, sin hipocresia. Lo que puede us-
ted y debe hacer por mi es muy poco en compara-
cién de cuanto he hecho por usted,’y harto le consta:
mida usted con el pensamiento el horror de miapos-
tasia; para darle mi afecto lo he apartado de un co-
razén que latia a4 la par del mio; he lacerado, junta-
mente con mi tranquilidad y mi porvenir, ¢l porvenir
y la tranquilidad de una criatura que me ama; por
ser de usted he inmolado todo cuanto me era queri-
do en la tierra; mientras que usted no estd ligada
sino 4 un hombre...

—y»Cuidado, que va usted 4 cometer una mala ac-
cién, dijo Laura interrumpiéndome.

~—yLo sé, pero (qué me importa? Iistoy en mi de-
recho; no pida usted generosidad a quien quiere darle
amor. Ademads, no tiendo una asechanza, sino que
desenmascaro un engaho que se opone & mi felici-
dad: jotros obstdculos mucho mayores he allanado!
Sépalo usted, Laura: ese hombre que se jacta de te-
ner derechos sobre usted no merece nada, porque no
la ama.

—p Lo sé.

—»Es incapaz de carino...

—y» Basta, dijo Laura gravemente; todo cuanto
pueda usted decirme lo s€ ya, y con tal de rebajarle
se rebaja usted 4 si mismo. Por otra parte, si estu-
viese usted menos ciego, no trataria de lograr el amor
de una mujer que le habla de su honradez preten-
diendo asustarla con la idea de la venganza...

»Su lenguaje mesurado me ponia fuera de mi; em-
pezaba a leer en la tenebrosa profundidad de su co-
razon, y temia adivinar su naturaleza.

—»Oiga usted, la dije con impetu; creo que ha
querido usted triunfar de mi y proporcionarse el es-
pectaculo que debia ofrecerla una virtud hecha pe-
dazos; queda ya satisfecha su vanidad de mujer; me
ha vencido usted; ahora puede usted prolongar cuan-
to le plazca su horrible satisfaccion; pero arranque
usted este velo que ofusca mi razén; digame que no
soy un insensato, que no he sido victima de una 1lu-
s10n; que esos ojos que ahora me miran frios y des-
pladados son los mismos que me han hecho caer en
las redes de su fascinacién; que ha habido al menos
un instante en la vida, rapido camo el pensamiento,
fugitivo como el reldmpago, en que ha sentido usted
algo por mi; digame que lo que veo, que lo que sien-
to de usted no e¢s un marmol, que tiene usted un co-
razoén que late.

»La desesperacion de mi acento se deshizo en un
sollozo; por vez primera la hermosa dama me miré
con 0jos en los que vi brillar un rayo de compasion,
pero no dijo nada.

—»Contésteme usted, contésteme.

-—»No puedo, exclamé Laura con voz débil.

»Y se llevé la mano al corazén como para sofocar
un impulso irresistible.

»Parecidme como si se abriera el cielo a mi vista;
y me arrojé a sus plantas, prorrumpiendo en palabras
de gratitud. No dudaba ya de que me amaba.

—»No me exija usted mas, anadio Laura; no in-
sista usted, déjeme, huya, olvide...

»Y cogiendo el cordon de la campanilla me dijo
con frialdad:

—»S1 se acerca usted, llamo; evite usted un escan-
dalo, y evite a entrambos una vergiienza.

»Su impasibilidad, mas bien que su amenaza, me
llego al corazén, dejandome aturdido.

—» Ha abusado usted de mi bondad, anadié con
voz mas suave; pero le perdono; en parte yo: me ten-
go la culpa.

»Y call6 aguardando una respuesta.

—» I5s indispensable que se retire usted, prosiguid.
Separémonos como buenos amigos.

»Y se acercéd 4 mi, casi carinosa, tendiéndome la
mano.

»Pero la vergiienza me habfa dejado sin fuerzas;
apenas toque con la punta de los dedos aquella mano
y sall lentamente, sin volver la cara, sin decir una
sola palabra.

»Y al entrar en mi casa, al volver a ver mis habi-
taciones, aquellos sitios conocidos, en otro tiempo
poblados de tanta multitud de gozosas imagenes, un
grito desesperado salié'de mi pecho y se me llenaron
los ojos de ldgrimas.

_))iE*.fIi conciencia habia encontrado un remordi-
miento!

infancia, y traia 4 la memoria los recuerdos mas le-

TR o —————
XXI1I
IE] dngel bueno y ¢l angel malo

yAquella misma noche recibi un telegramy anu
cidndome que la mama Ersilia estaba aguni?andn.
La pesadumbre que me causé aquella noticia ng d:::f'
lugar en mi mente mas que 4 un solo Pensamientg.
correr al punto a Pavia. 2

»staba muy avanzada la noche y no sabia A quiéy
dirigirme 4 aquellas horras para obtener un f:arrua'}-
cualquiera: tomé un partido que no era nuevo en nff
ir 4 pie hasta Capolago. Emprendi en seguida 1 mar-
cha, solo, con el remordimiento en el corazén, prece.
dido por las desoladas imagenes de mi porvenir, que
parecian esbozarse ante mis 0jos en las tinieblas, T .
gu¢ 4 Capolago antes de amanecer; cansado, pero sin
notarlo; encontré un carruaje, y sali 4 toda prisa. A
las diez de la manana estaba en Pavia,

» En mi impaciencia por llegar, no me detyye un
momento en el camino; al poner el pie en la puérts
de la casa me detuvo una especie de desconsuelg
indefinible.

yEntré; Leticia, mi pobre Leticia me vié, lanzs up
sollozo, y corrié a mi encuentro llorosa; por todos
mis miembros corrid un escalofrio; lo comprendj
todo: jla anciana Ersihia habia muerto! |

»No dije una palabra, ni derramé una ldgrima,

»Tres dfas después regresdabamos 4 Lugnano, des.
corazonados, meditabundos: Leticia buscaba en si-
lencio mis caricias, sin sospechar siquiera cuanto ma-
yor era mi desconsuelo que el suyo y cudn diferente;
yo desvariaba dolorosamente tras una imagen hala-
gadora.

- »Cuando llegamos 4 nuestra casita, Leticia rompié
su prolongado silencio y vertié copioso llanto; yo la
estreché contra mi pecho y me senti enternecido, y
obedeciendo a una necesidad irresistible, mezclé mis
lagrimas con las suyas. La pobrecilla no suponia que
hubiera otra causa para mi llanto sino la suya, y
echandome los brazos al cuello, acercé su boca al
oido, y entre un beso y un sollozo, me dijo estas pa-
labras que me hicieron patente todo el inconcebible
horror de mi falsia: |

—» T eres bueno, iti también querias mucho 4
mi pobre mama! '

»Aquel dia transcurrié en una soledad poblada
dnicamente de nuestras fantasias.

»Leticia me hablaba de su mmfancia, de nuestra

janos que tenfan relacion con su difunta madre.

—»Y ahora, ya se acabd todo eso, me dijo por til-
timo con voz débil; el pasado ha muerto para siem-
pre, sepultado con ella; yo estoy sola en la tierra; tu
tambien estas solo; todo cuanto resta de nosotros
somos nosotros mismos; lo demas esta alli, bajo tie-
rra... jLuciano mio! ¢Qué seria de nosotros si no nos
amasemos, si nosotros..., si tu cesaras de amarme?

»Ante esta idea, que por vez primera cruzaba por
su mente;al eco de sus palabras, que le revelaba todo
el horror de semejante recelo, se puso palida, temblo
y me miré con fijeza como asustada por un temor
involuntario.

»Yo me levanté acongojado, la tomé una mano y
la puse sobre mi agitado corazén sin hablar. La po-
brecilla se ruborizé, y oculté la faz en mi seno; di-
ciendo con la confianza de una fe indestructible:

—»;Oh si! T me amards, y yo te amaré siempre!

*
* *®

»Aquel era el momento de sacudirme con todas
mis fuerzas y de desprenderme de una vez, gd’l*:} con
un enérgico impulso de mi voluntad, de las ligaduras
del delito; aquel era el momento de huir 4 un lugar
solitario para ocultar mi vergiienza, educar de nuevo
mi corazén en la virtud y aguardar los generosos fru-
tos del arrepentimiento. |

»Mas para ello era menester buscar unlpretex?ﬂ,.
responder 4 las preguntas de Leticia, justificar con
un designio plausible mi repentina cletermlnﬂC}__éﬂi
desconfiado, inerte, me atemoricé ante los obstact:
los, y el propdsito murié al nacer, dejando en mi €O
razén las Wltimas cenizas de la postrera chispa g¢
Nerosa.

yPermanecer todavia en Lugnano era, no ya acep:
tar la lucha, sino aceptar la culpa; era entregarse POf
completo al frenesi del deseo, era inmolar mi €or4:
z6n y mi albedrio & un amor punible. Yo estaba per
suadido de ello, y sin embargo no hui. A

yInvoluntariamente acudia 4 mi cerebro la 1mageh
de Iaura; sofiaba en ella con los ojos abiertos, it
procurar desechar con horror aquella 1dea, S expe
rimentar siquiera esa sensacién misteriosa de pudor
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q por la concle

d necia del hombre que se res-
T
alimentade

. : ]'BELIE‘T{I(} me (]ﬂ ba
i ido en la luchﬂ., el
a Al My venc
'pﬂtﬂ--

naturaleza; ol altar, que por mucho tiem-
una 2T mi corazén 4 la virtud, se habfa derrum-

- y empezaba a comprender ese

bad e qué todo hombre corrompido dedica a si
e v Cii]ism{}' . . ., 8 ' 1-
rﬂ%‘?'i':é volver 4 Laura, pero Leticia se me ;u};m-
A A : ' .+ no habfa visto a su bue-

1o eanto tiempo que
£, <hacla tanto t
po: iha

na amigad!
«Propuse
yecinos al campo,
sLeticia accedio
e ﬁfl‘ll?a;l:; Lque [aura hizo 4 su pequeha amiga
. ?}Iiﬂzecibles: on el egofsmo de la alegria que pare-
aﬂn ANEDITAT fmr toda su persona, hasta se olvido de
cw{. trig?g tuvo una tardia sonrisa para darme las gra-
E:fsypm- ol obsequio que la habia hecho. v
“yDurante el primer dia que pasamos en la quu}m,
| igas no S¢ separaron un momento; corrfan
juntas por 105 prados, se perdian jur{l‘:fsT por las ala-
medas... itenian te_mtas cosas que decluae. i
yLa indiferencia de Laura de.cipués de lo que habia
2sado entre nosotros me parecia una ingratitud; yo
l'é'habiﬂ. mostrado todo el _lmrnble deﬂcnnsuelr:‘de
mi corazon, y al menos debia haberse compadecido
dﬁ.}}gi.i.gﬁi{fﬁ‘-lasi:dms amigas obstinadamente como 51
(uera su sombra, pero el Sr. Albruzzi se pegaba & mi
con no menor obstinacion ;*m__dn el dia estuve qu::h.un-
do por sacudir aquel yugo importuno sin conseguirlo
hasta que llegd la hora de comer. |
yLaura, parecia haberlo ﬂlwdadﬂ_ tudn;, mientras
estuvimos sentados 4 la mesa uno junto & otro, no
tuyo para mi una sonrisa, una mirada, en la que yo
pudiera leer el mas leve indicio de complicidad.
yAquel proceder me desesperaba: por la noche
espié la ocasion de encontrarme solo con ella un
momento para obligarla 4 explicarse; mds parecia
adivinar mi designio y procuraba rehuir toda con-

4 T.eticia que fuésemos a ver 4 nuestros
o. sin rubor y sin turbacion aparente.
’ gozosa y determinamos 1r la

versacion.

yNo me pasé inadvertido este artificio; supuse que
temia encontrarse 4 solas conmigo, y esto me hizo
mas osado. No tard6 la ocasién en presentarseme;
estabamos en el jardin sentados alrededor de una
mesita de marmol, cuando el Sr. Albruzzi entré en
la casa para dar algunas ordenes.

—ySiento frio, dije: Laticia, ¢no tienes algin man-
tén en la maleta?

—» 31, voy a buscarlo.

—»iAh picaro!, dijo Laura; molestar
cuando podia 1r usted.

—»Is verdad, contesté.

—3»No lo es; replicé mi esposa: Laura no tienc
razon.

»Y nos dejo solos.

—»Me hace usted sufrir mucho, le dije 4 Laura
con voz sorda.

—>»Y yo me avergiienzo por usted, contesté con
acritud; lo que acaba usted de hacer con Leticia es
0dioso. |

. —)Ufanese usted porque es obra suya; no me ha
dirigido usted una mirada en todo el dia; ¢acaso no
ve usted mi corazén?

—>»Lo que veo son mis deberes de mujer y de cs-
Posa, dijo con voz mds suave, y también veo los de
usted. Leticia...

—>»No la nombre usted, no la nombre, repliqué

a Leticia

Interrumpiéndola; no tiene usted derecho para tortu-

rarme asi. Demasiado sé lo que pisoteo para llegar
hasta usted...

-—)Silencio, e//a vuelvye.
_ONo se habfa atrevido 4 decir Zeticia, y mi cora-
261 se regocijé como de un triunfo. |
~—)Necesito hablar con usted, le dije répidamenite;
¢donde podré verla 4 solas?
clj EE lugar d? contestarme se levantd, y adelantdn-
S€ hacia Leticia le dijo en tono de broma:
—>¢Sabes que has echado 4 perder a tu marido?
—»¢De veras? |

—3{; adivina lo que ha hecho.
—»¢Qué? |
—>»Me ha diri
Nazado con otro,
Yt qué has hecho?

—>Imponerle silencio al primero: ¢no es verdad,
“Uclano?

—>Es muy cierto,
PRel para sofocar un gemido.

gido un cumplimiento y me ha ame-

k2
*

»SI, mi o : .
ot n;em conducta era odiosa; pero ¢con que dere-
o d§e11§uraba Laura por ella? ¢Crefa poder con-
S¢g ' M1 1o que no habia podido mi conciéncia?

(€) Ministerio de Cultura 2006
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Toda la noche estuve pensando en ello; pero en vez
de sentir a aquella idea el acicate del remordimiento,
senti mayor necesidad de cerrar la boca 4 la censura
con la complicidad.

»LLa acusacién en labios de Laura era un castigo,
y yo conocia que todo podia ser posible aiin, menos
un arrepentimiento aconsejado por aquella mujer.
¢dCOomo no lo comprendia ella asf como yo?

»A la manana siguiente se mostré mas cortés con-
migo y yo mas frio con ella.

»Asi pasé la mayor parte de la mafiana; al medio-
dia, mientras yo paseaba por una calle de arboles,
sentl pasos detras de mi, pero no volvi la cabeza.

—» Luciano...

» Kra Laura.

y Latidme el corazén agitado y al instante lo olvi-
dé todo. Volvime y me acerqué 4 ella con la gratitud
retratada en el semblante.

»Atajé las palabras que iban 4 escapdrseme’ dan-
dome el brazo y manddndome callar, |
© ylLuego anadié con acento grave:

—yAyer le ofendi 4 usted: ¢me perdona?

yQuise decirle que...

—»¢Me perdona usted?, repitio.

»51; la perdono.

—>» Estd bien, y ahora hdgame usted un ramillete;
ponga usted en él lirios..., all4, al pie de aquellos
arboles los encontrard.

»Y eché d correr sin darme siquiera tiempo para
decirle una palabra.

» El yugo de aquella pasién estaba ya inexorable-
mente atado & mi destino; fuf &4 coger lirios ¢ hice
con ellos un ramillete con la décil obediencia del
que ha renunciado 4 su voluntad; bramaban en mi
corazén mil tempestades, levantaban mi pecho mil
impetus; pero eran tempestades de corazén cobarde,
eran impetus de esclavo, que hacian resonar mis ca-
denas. -

»Me encaminé poco a poco hacia la casa; Laura
acudia 4 mi encuentro y Leticia detrds de ella; mi
primer movimiento fué esconder el ramo.

—y¢Lo trae usted?, me pregunté Laura desde
lejos. U
—»Si, lo traigo, respond{ vacilando.

»Y ensené las flores. | -

—»;Qué hermosos lirios!, exclamé Leticia acer-
candose. |

—»¢No ha cogido usted también para su mujer?,
preguntd la hermosa dama con mal disimulada com-
placencia. ;Ah, qué mal marido! Todos son asi, mi
pequena Ieticia; estos benditos maridos son todos ast.

—»Mi Luciano no es como los demds, dijo Leticia
sin enojo; ademds, 4 mi no me gustan las galanterias;
prefiero sus caricias 4 sus flores.

»Y ast diciendo, me echd los brazos al cuello, se
empiné un poco, me hizo inclinar con leve violencia,
me dié un beso sonoro y eché a correr palmoteando.

—»¢Adodnde vas?, le gritd Laura,

—»A coger lirios, contesté mi esposa sin volver
la cabeza.

yUna insistente mirada de la hermosa dama no
tuvo poder suficiente para sacarme de mi atonia; me
llevé la mano 4 la cabeza y me alejé, procurando en
vano sofocar los sollozos.

»Pero 4 los pocos pasos me paré y me volvi: una
sombra blanca pasaba entre las plantas bajandose y
levantdndose 4 cada momento, y Laura, que se¢ habia
quedado sola, se acercaba despacio 4 aquel sitio.

#*
%+ &

y Aquella fué lu sefial de.un nuevo tormento. Lau-
ra no tenfa corazén, pero, gozaba con su- triunfo; y
para que su satisfaccién de mujer fuese completa, era
preciso que apareciese enteramente todo mi €s-
carnio. ; _

»Todo el tiempo que pasamos cn la quinta, Laura
no perdié ocasién de cerciorarse de su poder sobre
mi y de medirlo con el poder de que me habia arran-
cado. Leticia, su pequena amiga, fué la piedra de to-
que de sus gracias, y yo me acomodaba a la prueba
de mis ligaduras con la pusilinime docilidad de un
prisionero. '

yYa eran insignificantés: competencias dvidamente
buscadas y seguidas de leves triunfos, ya preferencias
obtenidas y pagadas con. una sonrisa, y todo esto
mezclado con una cordialidad afectada, con una fran-
queza hipocerita. '

yLeticia no. lo advertia, ni reparaba en e¢llo. Su
confiada lealtad aguzaba mis remordimientos, pero
la servia de antemural contra la injuria.

»Uno de los muchos episodios baladies que han

impreso-en-mi-mente el recuerdo, de por si indele-

ble, delos dias pasados en la quinta de Albruzzi, le
dira a4 usted cuil era el estado de mi alma.
» Habiamos salido a pasear las dos mujeres, Albruz-

zi y yo, y bajamos la cuesta que iba & parar al valle;
habia hecho un dia magnifico, y 4 la puesta del sol
soplaba una leve brisa. :

—y»No quisiera estar en el lago, dijo Albruzzi.

—»dPor qué?

——»Suba usted esa cuesta y lo sabrd. Demasiado
lo conozco: estd soplando ¢l Porlezza; suba usted un
poco y verd que lo que aqui parece brisa es alld ven-
daval.

—yLeticia, dijo Laura con vivacidad, ponte un
panuelo 4 la cabeza y subamos 4 esa eminencia.

»Y ambas echaron 4 correr; los alegres ecos de su
risa llegaban 4 nosotros entrecortados por el cansan-
cio y el viento, y vefamos sus blancos panuelos on-
dear 4 impulsos del viento sobre sus cabezas.

y También subimos nosotros despacio la empinada
cuesta, y cuando estuvimos cerca de ellas, .aura des
pidi6 un leve grito... Il viento le habfa arrebatado el
panuelo de la mano y se lo llevaba de risco en risco.
Albruzzi y yo corriamos en vano detrds del ‘fugitivo,

| que se detenfa un momento y volvia 4 volar burlan-

dose-de nuestro afin, hasta que por tltimo un soplo
mds impetuoso lo llevé 4 la cumbre de un monton

“de pedruscos puesto 4 la entrada de una cueva. Vol-

vi la cabeza: Laura y Leticia nos seguian riendo.

—»¢Qué hacemos?, pregunté Albruzzi.

—y»Ir adelante, contesté Laura; no debe dejarse
una galanteria 4 medio hacer.

»Leticia cesé de pronto de reir y pregunté con se-
riedad: :

—»¢Hay peligro?

—y;Vdlgame Dios! {Si nos oyesen los abuelos de
nuestros abuelos!, exclam¢o Laura. ,

Y al decir esto, la hermosa dama me asaeteaba
con una mirada de fuego.

»Miré hacia arriba: el pafiuelo no se movia ya y
parecia ‘desafiarnos con la inmovilidad: Albruzzi mi-
raba alternativamente el panuelo y su calzado; que-
riendo dar 4 entender que el tinico temor que le con-
tenfa para subir era el de comprometer el brillo de

aquella parte de su vestimenta. Yo sentia las miradas g%

de Leticia y de Laura fijas en mi.

»Mi esposa tenia razén;la empresa no estaba exen-
ta de peligro. Figilrese usted un montén de escom-
bros sostenido por pedruscos que tenfa cinco 6 seis
metros de altura, presentando por todas partes una
pendiente rigida y resbaladiza; era preciso encara-
marse 4 la eima de aquella deleznable altura. A pe-
sar de esto, no vacilé y me lancé 4 itentarlo.

»Of detrds de mi un grito y la voz lastimera de
Leticia que me llamaba.

—»iNo subas, no quiero que subas!, gritaba la
pobrecilla mientras Laura se reia de su temor.

»Fingl no oir y subi; hube de trepar &4 cuatro pies
para ofrecer con todo el cuerpo un asidero suficiente
4 sujetarme; 4 cada movimiento sentia bajo pies y
manos que s¢ abrian hoyos y que los escombros ro-
daban con ruido sordo. El polvo que levantaba me
obligaba & cerrar los ojos y hacia mas dificil mi fati-
ga; 4 veces, durante los esfuerzos de la subida, el
terreno cedia de pronto y me arrastraba ‘consigo ha-
ciéndome perder en un instante lo que habfa ganado
4 costa de tanto trabajo: entonces oia un grito y me
detenia jadeante; y la voz de Leticia seguia rogidndo-
me que bajara; pero yo empezaba otra vez a éncara-
marme y reinaba de nuevo un profundo silencio.

»Todo el peligro consistia en ciertas piedras que
amenazaban desprenderse sobre mi cabeza y derri-
barme. Después de un largo cuarto de hora de es-
fuerzos, llegué finalmente al vértice del altozano, y al
empuje que di para vencer el tltimo obstaculo, se
abrié una ancha grieta detras de miy gran nimero
de aquellas piedras rodaron hasta abajo; pero yo te-
nia ya el panuelo de Laura. | '

Ia bajada era ficil; me dejé ir por una pendiente
libre de piedras y en un momento llegué adonde es-
taban mis companeros.

»Leticia, al verme bafado de sudor y lleno de
polvo, corrié 4 mi y me estrechd entre sus brazos;
alin me parece estar viendo su rostro lacrimoso. Tan
compasiva ternura me llegé al corazon; ¢de qué modo
pagaba yo tanto carino? Me quitd el pafiuelo que lle-
vaba en la manoy se'lo entregd a su-amiga sin decir
una palabra; en seguida se acercéd otra vez 4 mi y se
cogi6 de mi brazo.

»Regresamos silenciosos: nuestra alegria se habfa
extinguido; iba obscureciendo y el viento azotaba.con
mas fuerza los drboles de la colina.

»Al llegar a casa, Laura se acercd 4 Leticia en ac-
titud carifiosa; pero la pobrecilla no supo é no quiso
disimular- su rencor, y recibié con frialdad aquellas
caricias.

yLas dejé solas para que se reconciliasen; mas al
alejarme ol a Laura due decia con cierto mal humor:

—»Pero ¢yo qué te he hecho?

( Continuard)
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La tragedia «Hdmlet,» de Shakespeare, en el Japén

El Oriente y el Occidente se dan las manos. No
bastaba que la compaiiia de Sada Yacco, la Duse ja-
ponesa, la actriz tan celebrada aun por los ptiblicos
europeos, hubiese representado hace algin tiempo el
Olello, de Shakespeare, sino que reciente-
mente se ha estrenado en el teatro Meiji-
zat de Tokio la tragedia del mismo gran
dramaturgo Hdmlel. ey

Sada Yacco y su esposo Otogiro Kawa-
kami dieron a conocér 'en- varios' teatros
de Europa, hace poco tiempo, €l arte dra--
matico japonés; ahora, de regreso. en el
Japén, muestran 4 sus compatriotas las
impresiones que el arte del teatro'europee
produjo en ellos. _ |

Sada Yacco, de esbelta y flexible figu-
ra, de agradable rostro ovalado y de abun-
dante y negrisima cabellera, apareciése
ante nuestros ojos como la personificacion
mds graciosa y encantadora del tipo de
mujer japonesa. Hsa lindisima geisha pa-
recfa una hermosa flor de loto cuando re-
presentaba el papel de Katsuraghi en el
drama La geisha y ¢/ caballero, de final
tan trdgico; semejaba una figurita hechi-
cera, delicada; y sin embargo,.jc6mo nos
cautivaba esa munequita en el baile y en
la pantomimal, jde qué modo tan maravi-
lloso recorria con el canto y con la pala-
bra toda la escala de las pasiones!, jcudn
bella era la muerte de aquella Katsuraghi -
en medio del prodigioso realismo con que
fingfa los dltimos espasmos de la vida!

Iin otra obra representaba el papel de
una muneca de made-
ra (el mismo tema de
la bella Galatea): un
gscultor ha tallado en
madera una hermosa s i e
figura de mujer que de s e
pronto comienza a co-
brar vida. Nada mds
admirable que el estilo
con que Sada Yacco
desempend este papel, la frescura que imprimié 4 su
pantomima, y la gracia y la delicadeza con que supo
expresar €sos matices; €sos encantos intimos del co-
lor y de la linea que explican la influencia que el arte
japonés ha ejercido sobre el nuestro. Y luego canté
con voz melodiosa y conmovedora, dulce como la de

o — A%
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. Elactor M. Tukui en el papel de Polonio
un pajaro, canciones que todos entendimos y 4 todos
nos emocionaron profundamente. =

Sada Yacco posee,.pues; artistica € individualmente
todas las cualidades que se requieren para interpre-
tar el personaje de Ofelia. En el grabado que repro-
ducimos y que la representa en este papel, su figura
resulta sumamente simpdtica; ademds, vemos por €l

que la artista ha hecho muy pocas -concesiones al

gusto de su pais. Mds honda es, si cabe; la impresién
que causa Kawakami, que desempena el papel de

(c) Ministerio de Cultura 2006

La actriz Sada Yacco en ¢l papel de Ofelia

| 'te del rey Gonzaga,

teatros.

ha. logrado compren-

| santes de la obra, el

sombra del padre de Hamlet: este actor es un artista
en extremo caprichoso, en quien aparece expresado
de una manera rudimentaria lo primitivo de un arte
cerrado 4 toda influencia extranjera. Asi pudimos
e apreciarlo en la escena

del tribunal de 22/ mer-
cader de Venecia, obra

-+ de la que nos dié a co-
nocer en Europa’ una
version japonesa, y €n

la que interpretaba el
personaje del pescador
que siente ‘hacia su
deudor un odio pro-

po inmemorial alimen-

. del otro. Kawakami
~hizo gala de una gran-
diosidad de expresion
¥y de un naturalismo
clemental. En los mo-
vimientos convulsivos,

boca, en la agitacién
febril de su barba, ¢n
el temblor que sacudia
todo su cuerpo, en el
acento apagado de su
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afonia, en todo habia
tal vigar, tanta fuerza
de persuasién, que lle-
gaba a sobrecoger el
animo de los espectas
dores. Y la emocién de
¢éstos llegaba a su col-
mo cuando el actor en-
tre rugientes carcaja-
das media las seis pul-
gadas en cuadro en el
pecho del deudor, cuando con furor bestial se arro-
jaba sobre el infeliz, cuando abatido por la sentencia
quedaba iInmévil y cuando caia desplomado después
de haber roto con desaliento ¢l papel y arrojado ma-
quinalmente al suelo los fragmentos del mismo.

No es, por consiguiente, de extranar que un actor
dotado de tan excepcionales aptitudes pueda interpre-
tar de una manera riotable el papel que en la trage-
dia de Shakespeare ha escogido, aunque seguramente

ta su familia contra la.

taba la deuda, en 'su

fundo que desde tiem- |

casl incesantes, de su’

voz, en la precipitacion |
~con que mostraba el

su Interpretacién serd algo distinta de la que estamos

acostumbrados 4 ver en los actores EUropeos. Lo que
si resulta en extremo chocante es el traje que viste

Kawakami: ese uniforme de general 4 la moderna,
| Con sus charreteras, su espadin al cinto _
|| coraciéon en el pecho, no son los mas propios del
personaje de la tragedia shakespeariana, del legenda-
110 € infortunado. rey de Dinamarca. Esta misma
‘anomalia se observa, segiin puede verse en los gra
| bados de esta pdgina, en’los vestidos de los. actores

que ‘desempeian los papeles de Hamlet y Polonio,
siendo el ‘contraste tanto mds de notar cuanto que

Sada Yacco y los que representan los de los cémicos

que ante la corte po-
nen en escenala muer-

visten de” modo mds’
ajustado 4 lo que es
costumbre en nuestros

Los demds intérpre-
tes son menos conoci-
dos en Europa que
Kawakami y su espo-
sa. Ifujilana,encargado:
del papel de Hamlet,

der bien el modo de
ser del melancdlico
principe, y 4 juzgar por
el retrato que reprodu-
cimos, la expresion de
su rostro en uno de los
momentos mas intere-

del celebre mondélogo,
es muy acertada. En
cambio Fukui no pa-
rece haber entendido

y su conde-

- La escena de la representacion teatral: Kojima (7eina Baptismo ), Tsusaka ( rey Gﬂ’fﬂf’a‘?“) i

¢l verdadero cardcter del viejo Polonio: 1a expresién

casi de estupidez que en su cara se refleja, no oS 1l
que corresponde al padre de Ofelia. p

~ La escena de los comicos, tal como la reprodyea
la fotografia que publicamos, es un cuadro muy bien

presentado: asf el rey que durme, como la hiperits

y criminal reina, como el amante de ésta que arranca

la corona de la cabeza del monarca después de habygy

derramado en su oido el mortal licor envenenadp
y

estdn perfectamente en situacion y forman un grupo

de gran efecto desde €l punto de vista pldstico.
La representacién de #dmlet en la capital del Ja-

pén y el éxito que en aquel piblico ha tenido de-

muestran un gran progreso, no:sélo en el arte drams.
tico, sino ademds: en la intelectualidad del puebly
japonés, que ha recibido con aplauso al inmorta)
poeta inglés que, 4 pesar de haber sido consagradg
por la fama, no ha logrado todavia ser apreciado ep
toda su valia por mas de un pueblo que se precia de
culto. .

Hasta ahora sabfamos que el Imperio del Mikadg

El actor A, Fujilana en ellpapel de Hémlet

habia conseguido asimilarse muchas de las institu-
ciones que la civilizacién europea ha creado; y el es-
pectaculo:qtie en laactual guerra con Rusia nos dan

-la marina y el ejéreito japoneses, la admirable orga-
nizacién que en una y en otro s¢ patentiza, el talento

que en la concepcidn de sus planesrevelan los gene-
rales y almirantes, y ¢l método, acierto y perseveran-
cia. que presiden 4 1a ejecucién de los mismos, de-
muestran que no han sido desaprovechadas ni mucho
menos las ensefianzas que los japoneses han idoa

buscar fuera de su patria.

Si en ofro-orden de ideas realizan 105 mismos pre-

gresos .que en materias militares han realizado, no

o

Yamamoto (‘Rusanas.)

-
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EEI:IE __dlfilgs ﬂgpitales de Luropa Lﬂinpﬂma? dra- se
rincipé ue Nnos asombraran por su admirable Los UNIVERSITARIOS, pot el Dr. J. Esteban de Mar-
medieds i6n de las obras engendra{las por los chamalo. — Se ha publicado la segunda edicion de esta
nterPrEAes S s de las diversas literaturas obra que, aunque escrita en forma de interesante novela,
mas gra,udEE BETIOS ; encierra un fondo de grandfsima trascendencia desde el
punto de vista de la educacion universitaria. Editada en

europeas:

De una raza como esd todo puede esperarse;
s i’

udillos de mar y tierra

N aleo de Nelson'y de Moltke, mana-
quE' tﬁ?f r::on?ar con actores que emulen las glm-
E:SPEE un Talma 6 de un Romea.-—1"
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Barcelona por la casa Toledano, Lopez y C.%, se vende 4
tres pesctas.

LA GALVANOPLASTIA AL ALCANCE DE TODOS, DO
2. Lawrencin, traduccion de D. Francisco Novellas. —
Ixplicanse en este tratado, en forma sencilla y perfecta-
mente inteligible aun para los meros aficionados, los prin-
cipios de la galvanoplastia, las operaciones preliminares

RROS ENVIADOS A ESTA REDACCION y tados los procedimientos del dorado, plateado, niquela-

LI dura y fotograbado sobre cincy cobre. _I.ia m‘_-'-'!%.”'l'. .';‘Eﬂfll-
: 3 TORE mendacion de esta obra es decir que ha sido traducida de
s (5 EDITORES lacion de he e
| POR AUTORES ©, la quinta edicién francesa. La tmducménleﬂ ‘I‘I:l'r.]'l}’ cm;m 11
| - ' ‘ ' da. ' El tomo, ilustrade con'35 grabados, ha sido editado
; TROPATICA, por Jfavier de Benavent : : 5 )
: PROPAGANDA HOMEO ) por / en Barcelona por los Sres. Rib6y Marin.

ha puh]iceﬁdu la s;leg_und]a F({Iﬂid?)n rdﬂll :ﬂsl"ih;r
et ' bles trabajos leidos. por el selic
okl E{ET:;]; iidne?':ﬁa Médicn-tjl_unmr::p:‘iticn. de Barce-
Bmmer:na o de 1896 y junio de 1897. Se titulan «Critica
one < iste};nm de curacién que mas se practican en el
ol 51 oy y «El método Flahnemanniano. ¢Es ra-
.."EE'E#'; gstm dos estudios concienzudos en los que su
ciona E;i l}i’ﬂa con abundancia de datos y argumentos las
igf—i;‘aspde la_homeopatfa. Ha sido impreso en la tipo-

arafia de Inglada.

ds Cambn. — S¢€ .
VIDA DE MELCHOR PACHECO Y OBES, por. Léogarde
Miguel Torterolo. — Digna de encomio es la labor rezli-
zada por el autor de este libro, ya que al escribir la bio-,
grafia del caudillo urugnayo no, incurre en el defecto de
aumentar los méritos del personaje, sugestionado por su
oloriosa aureola. No desconoce sus relevantes condiclo-
nes, antes al contrario, da 4 conocer los grandes serviclos
_que prest6 4 su pafs, mas ha sabido rehuir la lisonja. For-
ma un volumen de cien pdginas, precedido de un bien
escrito prologo de Daniel Martinez Vigil, y ha sido im-
preso en los talleres de Barreiro y Ramos, de Montevideo.
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ASOCIACION ESPANOLA DE 'SOCORROS MUTUOS EN
BURNOS AIRES. —Se han pu'&ihcadc} li:t, memoria ?r las
cuentas generales de esta benéfica asociacion cnrrenpr:]-m
dientes al afio 1903. En ellas se demuestra el estmln_{ o-
reciente de dicha sociedad, que contaba 4 fines de aquel
afio 11.198 socios adultos y 419 nifios y con un capital df_j
§73.199'73 Pesos. El folleto ha sido impreso en Buenos
Aires en la tipografia de «El Correo Iispafiol.»

VARIA,; por Adriano M. Aguier. — De amena y agra-
dable lectura es el libro que conteniendo un acopio de
cuentos, tradiciones y leyendas, ha publicado en Monte-
video el distinguido escritor Sr. Aguiar bajo el titulo de
VParia. La brillantez y casticidad del lenguaje y estilo
contribuyen 4 la grata impresién que producen los cuadros
deseritos con vivos.colores y con tal intensidad, que im-
presionan y subyugan el espiritu. El libre ha sido impre-
so en la tipografia de Constantino Becchi, de Montevi-
deo, y se vende al precio de 30 centésimos cada ejemplar.

FRASES ¥ REFRANES E"\T ACCION. — F{Jﬂn‘:’ll‘l los to-
mos 3.0 y 4.° de la Coleccion Cuesta, que publica en Ma-
drid la casa Bailly-Bailliere, y contienen cinco interesan-
tes narraciones cada uno: las del primero, originales EI_E
Ciro Bayo, Mario Garnier, Juan de Granada, .f'\.rlur-:_? Ci- &= N ‘ < PR
fuentes y R. Leza; y las del segundo, de J. Maria bl:mr- l'fffﬂﬂe}?ﬂ DUM, SOBRE LOS EMI lul**h}llf?h DE' f"'-"\
bi, J. Sinchez Gerona, Simén Sanchez, Manuel J. Gar- P : ' DURAS. — Folleto en el que D. Angel Ugarte :lemueslm
cfa 'y Nicolds Rosstowf. Ll precio de cada tomo es de El actor Kawakami, en el papel de sombra del padre de Hdmlet ~ « los esfuerzos hechos:por el gobierno hondureiio para lle-
gar 4 un arreglo equitativo y posible de la antigua deuda
de Honduras. Ha sido impreso en Tegucigalpa, en la

Guis DIAMANTE. BARCELONA. — Se ha publicado la terce- | El tomo, impreso en Madrid por los ¢Sucésotes de Rivadeney- | Imprenta Nacional,
ra edicién de esta gufa, editada por D. Francisco Puig, que | ra,» se vende 4 tres pesetas. ,
contiene, en texto castellano y francés, una descripeién met6- _ | | LA PRIMA BEL. — HISTORIA DE LOS TRECE, por /. &
dica y completa de nuestra ciudad y sus alrededores y multitud GH:‘-:F.II_“JU 10 I'_{!:: LA CASA EXPORTADORADE VINOS (;-::':ll’rmﬁ Balzac, = }* orman parte estas f]PSt preclosas nm:ela:?;_de la bﬂ'{hr&-
de datos ¢ informaciones de gran utilidad para los forasteros. | v CA S, ex G - ll'.sl::u. casa de Villafranca del Panadés ha pu- | teca economica que con tanto cxito publica el inteligente editor
Va ilustrada con varios grabados y un magnifico plano de Bar- | blicado una coleccion de vistas de sus grandiosos almacenes | barcelonés D, Luis Tasso; su elogio es innecesario, pues el

1'50 pesetas.

celona y sus inmediaciones, y se vende 4 tres pesetas, acompaiiadas de algunas explicaciones que demuestran la im- | nombre del gran novelista francés constituye su mejor alaban-
- 4 portancia de los negocios que realiza. za. La traduccidn castellana de ambas esta concienzudamente
EL DULCE ENEMIGO, por Alejandre Larrubiera. = E1 nom- _ : hecha por D. Joaquin Garcia Bravo. Vendese cada tomo 4 una
bre del Sr. Larrubiera es de antiguo conocido de los lectores | EPISTOLAS ¥ SATIRAS, por Luls Cdnovas. — Seis composi- | peseta.
de LA TLUSTRACION ARTISTICA; no necesitamos, por consi- | ciones contiene este libro, ¥ en todas ellas abundan los pensa- - :
guiente, decirles lo que vale como escritor en general y en par- mientos nobles y levantados y resplandece el mds imparcial BOYRA Y SOL, por. KRamdw Suriftack Baell. — Monodlogo en

ticular como cuentista. E1 tomo que recientemente ha publicado | criterio para fustigar algunas de las muchas cosas de este mun- | el que con delicadeza y habilidad sumas expresa el autor los
contiene dos docenas de cuentos 4 cual mejor; todos son inte- | do dignas de censuras. Avaloran estas excelencias de fondo las n:uis variados sentimientos y los m_ris marcados contrastes; en-
resantes, todos estdn galanamente escritos y muchos encierran | bellezas de forma, pues Zplstvlas y sdliras estan escritas en | clerra ademds un bellisimo pensamiento y estd escrito con gran
profundos pensamientos & provechosas ensefianzas, y estas cua- | versos ficiles y armoniosos. Bajo ambos conceptos, por consi- | facilidad v en lenguaje muy apropiado 4 las diversas situactones
lidades auguran al libro el mismo excelente éxito que han teni- | guiente, se leen con gusto estas producciones, que acreditan 4| por que pasa ¢l personaje. Estrenése hace algunos meses con
do cuantos ha dado 4 la estampa nuestro querido colaborador. | su autor de poeta notabilfsimo. El tomo, impreso en Alicante, | niuy buen éxite en el teatro Circo-Barcelonés.

Reumaticos y Gotosos!

Las

Personas que conocen las

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS ;
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan..
No temen el asco niel cansancio, porque; contra:
lo que sucede-con los demas purgantes,.este N0:g
obra bien sino cuando se toma con buenos:alimentos:,

Y hebidas fortificantes, cual el vinozedicaté, el te.
Cada cual escoge, para purgarse,;la -hora .y 1a |
comida que mas le convienen;Segum:SuS 0CUPa-~ k
clones. Gomo el cansancio que:la purga
\ 0casiona queda completamentesanulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
a volver 4 empezar cuantas
Veces Sea neecesarlo.

o o
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R ANTEPHELIQUE —

LA LECHE ANTEFELICA
6 Tueche Candés

pura & mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

&  SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o

Jy . 'ARRUGAS PRECOCES ¢
©).  EFLORESCENCIAS 4%

»- Og:. , ' ROJECES, 10
o
Cerya o] s ue?

7 . _(Dos SiaLos o ExiTo)
G/ No 'confiene ni Colchico,
) » ni sustancia venenosa.

i —

CURA la GOTA
¢l Reumatismo, el Artritismo,
laDiabetes,las Enfermedades
-\ del Higado y de los Rifiones.

F» PLANCHE %o, %
¥/ en Marsella (Francia). e LR
Entedaslas Farmacias blen surtidas,

LES PLAQUES ET PAPIERS

JOUGLA

SIEMPRE SON INMEJORABLES

| BISMUTHO/yREAGNESEAL b

: mmms-@tmaaﬂafimﬁnmwm .
& mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- §
@l riosas, Acedias, Vomitos, Bructos, y Colicos; It
#§ regularizen las ifunciones del Estémago v |
. Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD, ./
DETHAN, Farmaceuticoen PARIS 4

GANEMIACLORR3S: PERILIAOH I FRRO QUEVENNER.

Dnico aprobado por la Academia de Medicina de Paris. os de exito.

—
——

destruye hasta las RAICES &l VELLO del rostro de 1ag damas (Barh
. T - ' e * 3., Hi ﬂt&. E‘!ﬂ- [ ﬂﬂ
P ¢ Ringun peligro para el culis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimn{giu: garanﬁ:an la e.g'.cacia
. de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oa)as para el bigote ligeroy, Aara
; los brazos, emplécse el FPAILIVORE, DUSSER, 4, rue J.-J.-Rousseay, Paris.
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I“E | - Labores campestres, cuadro de Rosa Bonheur
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Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dir{janse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin
nim. 61, Paris—Las casas espafiolas pueden dirigirse 'a D. Claudio Rialp, calle de Provenza, 256, Barcelona
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EL Mismo 006 16.6

iisi FERRUGINOSO —2 francoy

Paris, 20 e1 22,rue Drouot
Y FARMACIAB.

MALES o= ESTOMAGO, FALTA o= FUERZAS
ANEMIA, CALENTURAS, et

Linfatismo, Escrofula, Infartos de los Ganglios,etc.

e OB
d — EL MISMO

FOSFATADO

CURA
LOs poLorES , RETARDOS|

| ' Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, étc.
cierta de la Clorosis,

SRl UHAE|9H Anemia profunda,

Menstruaciones dolorosas, Calen-
turas de las Colonias, Malaria, con el
Vino Aroud (Carne-Quina-Hierro) el
i mas reconstituyente prescrito por
los meédicos. Millares de atesta=-
clones cada aifio, Todas Farmacias.
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Dentic

: i : . W BT
1 " . | i II | ‘:-" [
T o [ l|_, i

P, 2 aEh T 1]

Jarabe sin narcético.

sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion.
EXIJASE el SELLO del ESTADO FRANCES
| FUMOUZE-ALBESPEYRES,7S, Faubs St-Denis, Paris, |
"I"’ EMN T{:IIEE" I_A FA.AEIA I:l CI-D.

-

- — e

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desﬁparecer los

® INFERFIEDADES de [a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpes, Acne, ete.,
ge curan con el Rob Boyveau-Laffec-
teur célebre depurativo vegetal pres-
crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,
exigir-el legitime. Todas Farmacias.
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il I |SUPPRESSIONES PE LOS
| - MENSTRUOS
D= (o —

Fis . SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honoré, 165

oDRS TARMACIRS y DROGUERIAS |

i

IPILDORAS BLANGARD)

Aprobadas por la Academla d& Medicina de Parls, et

ContralaANEMIA,la POBREZAds ]aSANGRE, el RAQUITISMO |
Ezijaseelproducto verdaderoylassénasde
- BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

IPILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable

d Aprobadas por la Academia de Mad.".:fna-.#n Parls, ol0..- .
ContralaANEMIA ;12 POBREZAde la SANGRE, ol RAQUITISMO

| Exijaseelproducto verdaderoylassenasde
Recomendadas contra los Males de la Garganta, 8

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,
8l Extinciones de la Voz, Inflamacionesde 1a

PILDORAS BLANCARD]

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

-tHuba, Efectos %qrniciiu‘ans hiﬁr Harmyi{:,_ Iri-
AR S0E . #8 tacion . que pr abaco, y specialmense
con Yoduro de Hierro inalterable .. | Bd 4 los Sff{-g Ppn%ﬁlfg EDEHEEE‘ : iﬂéﬁﬂ.ﬂﬂﬂi
B PROFESORES y CANTORES para facilitar 12
'emicion~de la voz,— Paecio : 12 ReaLss. :
Bzigir en el rotulo a jirng

é» Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS 24

Aprobadas por la Academla de Medicina de Parls, efe. . §
(ontralaANEMIA ;12 POBREZAde IaSANGRE, ¢l RAQUITISMO
| Exijaseel producto verdaderoyiissenasde
{ BLANCARD, 40, Rue Bonaparte; Paris.
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gania, Bronguitis, Resfriados,
Dolores, Lumbageos, ete., 30

| este poderoso derivativ
d ' HExigir- la Firma WILINSI.
i DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGURRIAS. — PARIS, 33,

Romadizos, de los Reumatismos,

LB L il 3 r
L~y o e P D T LT S PR e |
3 o T L

W [ Soberano remedio pﬂl‘ﬂ@r:ﬁpidu 3
¥l Bl curacion de las Afecciones del g
i pecho, Catarros, Mal de gar-

anos del mejor éxito atestiguan la eficacia de |
0 recomendado por los primeros mnédicos de Paris. &

Rue de Selne. i ‘

- T
L AN R T

— :Sﬂwrg&ata contra los FLUjOS, 12 &6
< C/lorosts,la Anemia,el Apoca- g

\ miento,las Enfermedades del g8
_ - pecho y de los {niestings, 10s &
Esputos de sangre, los Gatarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los érganos. '
PARIS, Roe Saint-Honoré, 165. — Depr6siTo N TopAS Boricas ¥ DROGUERIAS.
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistiea y literaria
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IMp. DE MONTANER Y SIMON




